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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips! To fully benefit from the support

that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and save it for future
reference.

Warning
- This appliance can be used

by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory

or mental capabilities or

lack of experience and
knowledge if they have

been given supervision or
instruction concerning use
of the appliance in a safe
way and understand the
hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision,

Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.
Always replace a damaged
part with one of the original

type.

Caution
- This appliance is not

washable. Never immerse the
appliance in water and do not
rinse it under the tap (Fig. 1).
The appliance is only
intended for removing or
trimming women’s body hair
on areas below the neck.

Do not use it for any other
purpose.

For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

Do not use the appliance
onirritated skin or skin

with varicose veins, rashes,
spots, moles (with hairs),
sores or wounds without
consulting your doctor first.
People with a reduced
immune response or people
who suffer from diabetes
mellitus, haemophilia or
immunodeficiency should
also consult their doctor first.
Your skin may become a
little red and irritated the
first few times you use the
appliance. This phenomenon
is absolutely normal and
quickly disappears. As you
use the appliance more often,
your skin gets used to it and
skinirritation decreases. If the
irrtation has not disappeared
within three days, we advise
you to consult a doctor.

To prevent damage and
injuries, keep the operating
appliance (with or without
attachment) away from scalp
hair, eyebrows, eyelashes,
clothes etc.

Do not exfoliate immediately
after epilation, as this may
intensify possible skin
irfitation caused by epilation.
Do not use bath or shower
oils when you epilate wet
skin, as this may cause
serious skin irritation.

Use and store the appliance
at a temperature between
5°Cand 35 °C.
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- Only operate the appliance
on 1.5V AA alkaline batteries.

- Make sure that your hands
and the appliance are dry
when you insert batteries.

- Do not mix different types of
batteries or new and used
batteries.

- Do not recharge non-
rechargeable batteries.

- Insert batteries with the
+ and - poles pointing in the
right direction.

- Do not short-circuit the
supply terminals of batteries.

- Remove batteries from the

appliance if you are not going

to use it for some time.
- Never use compressed air,
scouring pads, abrasive

cleaning agents or aggressive
liguids to clean the appliance.

- Maximum noise level:
Lc = 76 dB(A).

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Ep1lat|on tips
We advise you to epilate before going to bed
at night, as skin irritation usually disappears
overnight.
Epilation is easier just after taking a bath or
shower. Make sure your skin is completely dry
when you start epilating.
Make sure your skin is clean, entirely dry and
free from grease. Do not use any deodorant,
makeup or cream before you start epilating.
Epilation is easier and more comfortable when
the hair has the optimum length of 3-4 mm. If
the hairs are longer, we recommend that you
shave first and epilate the shorter regrowing
hairs after 1 or 2 weeks.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit
www.philips.com/parts-and-accessories or go to

your Philips dealer. You can also contact the Philips

Consumer Care Center in your country (see the
international warranty leaflet for contact details).

Recychng
This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 2).
This symbol means that this product contains
disposable batteries which shall not be
disposed of with normal household waste
(2006/66/EC) (Fig. 3).
Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and batteries. Correct disposal helps prevent
negative consequences for the environment
and human health.

Removing disposable batteries

To remove disposable batteries, see the
instructions for placing and/or removing batteries
in the user manual.

Always remove empty disposable batteries
from the product. Take any necessary safety
precautions when you dispose of batteries.

Warranty and support

If you need information or support, please
visit www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Warranty restrictions
Cutting units are not covered by the terms of the

international warranty because they are subject to

wear.

Uvod

Cestitamo na kupniji i dobro dosli u Philips!
Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju
nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Vazne sigurnosne informacije

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne

informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Upozorenje
Ovaj aparat mogu koristiti
djeca od 8 ili vise godina
te osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i

znanija, ako su pod nadzorom
ili su dobile upute o sigurnom

koristenju aparata i ako
razumiju moguce opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati

aparatom. Djeca bez nadzora

ne smiju obavljati ¢isc¢enje i
korisnicko odrzavanje.

- Aparat obavezno provjerite
prije uporabe. Nemojte

se koristiti uredajem ako
je ostecen jer to moze
prouzrociti ozljedu. Uvijek
zamijenite osteceni dio
dijelom originalne vrste.

Oprez

Ovaj se aparat ne moze
prati. Aparat nikad nemojte
uranjati u vodu niti ispirati
pod slavinom (sl. 1).

Aparat je namijenjen samo
uklanjanju ili trimanju

dlaka na zenskom tijelu na
dijelovima nize od vrata.
Nemojte ga upotrebljavati za
druge svrhe.

Iz higijenskih razloga, aparat
bi trebala koristiti samo jedna
osoba.

Aparat nemojte koristiti na
nadrazenoj koziili kozi s
prosirenim venama, osipom,
madezima (s dlacicama)

ili ranama bez prethodne
konzultacije s lije¢nikom.
Osobe smanjenog imuniteta
ili osobe koje boluju od
dijabetesa, hemofilije ili
imunodeficijencije takoder se
prije uporabe trebaju obratiti
lijecniku.

Vasa koza moze biti blago
crvena i nadrazena nakon
prvih nekoliko upotreba
uredaja. Ta je pojava potpuno
normalna te brzo nestaje.
Kako budete ceSce ze ce se
upotrebljavali uredaj, vasa ce
se koza na njega naviknuti

i nadrazenost koze ce se
smanjivati. Ako nadrazenost
ne nestane u roku od tri dana,
preporucujemo da se obratite
lijecniku.

Da bi se sprijecila ostecenja i
ozljede, drzite uredaj koji radi
(saili bez nastavaka) podalje
od kose, obrva, trepavica,
odjece, itd.

Nemojte upotrebljavati

Cetku za piling odmah nakon
epilacije jer to moze pojacati
mogucu nadrazenost koze
prouzrocenu epilacijom.

Pri epilaciji na mokroj kozi
nemojte se koristiti uljima

za kupanije ili tuSiranje jer

to moze prouzrociti jaku
nadrazenost koze.

Aparat punite i pohranite na
temperaturiizmedu 5 °Ci

35 °C.

Za napajanje aparata koristite
se samo alkalnim baterijama
AAod15 V.

Pazite da vam ruke i aparat
budu suhi prilikom umetanja
baterija.

Ne mijesSajte razlicite tipove
baterija ili nove i koristene
baterije.

Nemojte puniti nepunjive
baterije.

Umetnite baterije s +1i -
polovima u odgovarajucem
smjeru.

Nemojte stavljati kleme
baterija u kratki spoj.

lzvadite baterije iz aparata
ako ga ne namjeravate
upotrebljavati tijekom duljeg
razdoblja.

Nikada nemojte koristiti
komprimirani zrak, jastucice
za ribanje, abrazivna sredstva
za Ciscenje ili agresivne
tekucine za cisc¢enje uredaja.
Maksimalna razina buke:

Lc = 76 dB(A).

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips aparat zadovoljava sve
vazece standarde i propise u vezi izlaganja
elektromagnetskim poljima.

SaVJetl za epilaciju
Savjetujemo vam da se epm rate navecer prije
odlaska na spavanije jer ¢e nadrazenost koze
nestati preko nodi.
Epilacija je laksa neposredno nakon kupanja
ili tusiranja. Prije epilacije provjerite je li koza
potpuno suha.
Provijerite je li vam koza ¢ista, potpuno suhai
bez uljnih preparata. Prije nego sto zapocnete
epilaciju nemoijte koristiti nikakav dezodorans,

Sminku ili kremu.

Epilacija je laksa i ugodnija kada je duljina
dlacica optimalna, od 3 do 4 mm. Ako su
dlacice dulje, preporucujemo vam da ih najprije

obrijete, a zatim epilirate krace dlacice nakon
Sto ponovno izrastu za 1do 2 tjedna.

Narucivanje dodataka

Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove,
posjetite www.shop.philips.com/parts-and-
accessories ili se obratite distributeru tvrtke
Philips. MoZete takoder kontaktirati Philipsov

korisnicki centar u vasoj drzavi (za kontakt podatke,

pogledajte brosuru s medunarodnim jamstvom).

Rec1kl1ran]e
Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije

odlagati zajedno s obi¢nim kuc¢anskim otpadom

(2012/19/EU) (sl. 2).

Ovaj simbol znaci da proizvod sadrzava
jednokratne baterije koje se ne smiju odlagati
zajedno s obic¢nim kucanskim otpadom
(2006/66/EZ) (sl. 3).

Pridrzavajte se pravila svoje zemlje o
odvojenom prikuplianju elektri¢nih i
elektronickih proizvoda i baterija. Pravilno
odlaganje otpada pomaze u sprjecavanju

negativnih posljedica za okolis i [judsko zdravlje.

Uklanjanje jednokratnih baterija

Da biste uklonili jednokratne baterije, pogledajte
upute za umetanje i/ili uklanjanje baterija u
korisni¢ckom priru¢niku.

Uvijek uklonite prazne baterije za odlaganje
iz proizvoda. Poduzmite sve potrebne mjere
opreza kada zbrinjavate baterije.

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informacije ili podrska,
molimo posjetite www.philips.com/support ili
procitajte brosuru o medunarodnom jamstvu.

Ogranicenja jamstva

Jedinice za Sisanje nisu pokrivene medunarodnim
jamstvom jer su podlozne habaniju.

Romana

Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferita de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

Informatii importante privind
siguranta

Cititi cu atentie aceste informatii importante
fnainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

Avertisment
- Acest aparat poate fi utilizat

de copii cu varsta de cel putin

8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau
carora le lipsesc experienta
si cunostintele necesare, cu
conditia sa fie supravegheate
sau instruite cu privire la
utilizarea in siguranta a
aparatului si sa inteleaga
pericolele implicate. Nu
permiteti copiilor sa se joace
cu aparatul. Procesele de
curatare siintretinere de
catre utilizator nu trebuie

Din motive de igienad, aparatul
trebuie folosit de o singura
persoana.
Nu utilizati aparatul pe piele
iritata, vene inflamate, eruptii,
pete, alunite (cu par) sau rani,
fara a consulta in prealabil
medicul. De asemenea,
persoanele cu imunitate
redusa, diabetice, hemofilice
sau imunodeficitare trebuie
sa consulte in prealabil
medicul.
Pielea dvs. se poate inrosi
sau irta la primele utilizari ale
aparatului. Acest fenomen
este absolut normal si dispare
rapid. Pe masura ce utilizati
aparatul mai des, pielea dvs.
se obisnuieste cu acesta si
iftarea pielii se reduce. Daca
iftarea nu dispare in trei zile,
va recomandam sa consultati
un medic.
Pentru a preveni deteriorarea
sau eventualele accidente,
pastrati aparatul in functiune
(cu sau fara accesorii) la
distanta de parul capilar,
sprancene, gene, haine etc.
Nu utilizati peria de exfoliere
imediat dupa epilare,
deoarece acest lucru poate
intensifica posibila iritare a
pielii provocata de epilare.
Atunci cand va epilati pe
pielea umeda, nu uftilizati
uleiuri de dus sau de baie,
pentru a evita iritatii grave ale
pielii.
Utilizati si depozitati aparatul
la o temperatura cuprinsa
intre 5 °Csi 35 °C.
Folositi aparatul numai cu
baterii alcaline de 15V AA.
Asigurati-va ca mainile dvs. si
aparatul sunt uscate atunci
cand introduceti baterii.
Nu amestecati tipuri diferite
de baterii sau baterii vechi cu
baterii noi.
Nu reincarcati bateriile
nereincarcabile.
Introduceti bateriile cu polii
+ si - Indreptati in directia
corecta.
Nu scurtcircuitati bornele
electrice ale bateriilor.
Scoateti bateriile din
aparat daca nu intentionati
a-| folositi o perioada
indelungata de timp.
Nu folosi niciodata aer
comprimat, bureti de sarma,
agenti de curatare abrazivi
sau lichide agresive pentru a
curata aparatul.
Nivel maxim de zgomot:

realizate de catre copii fara a
fi supravegheati.

Verificati intotdeauna
aparatul inainte de a-l utiliza.
Nu utilizati aparatul daca este
deteﬂorat deoarece va puteti
rani. Intotdeauna inlocuiti
componenta deterioratd cu

Lc = 76 dB(A).

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele
si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Sugestn privind epilarea
Va sfatuim sa va epilati inainte de a merge
la culcare seara, deoarece iritatia dispare de
obicei in timpul noptii.

una originala.

Atentie
- Acest aparat nu este

Epilarea devine mai usoara daca faceti un dus
in prealabil. Inainte de Incepe sa va epilati,
asigurati-va ca pielea este perfect uscata.
Asigurati-va ca pielea este curata, perfect
uscata si fara urme de emulsii. Nu utilizati
deodorant, machiaj sau creme inainte de

lavabil. Nu scufundati
aparatul in apa si nu il clatiti
la robinet (Fig. 1).

Aparatul este destinat
exclusiv indepartarii sau
tunsului parului de pe corp la
femeiin zonele aflate mai jos
de gat. Nu uftilizati aparatul in
niciun alt scop.

epilare.

Epilarea este mai usor de realizat si mai
confortabila cand parul are lungimea optima
de 3-4 mm. Daca parul este mai lung, va
recomandam sa-1 radeti mai intai si sa epilati
parul mai scurt care creste ulterior dupa 1sau
2 saptamani.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb,
vizitati www.philips.com/parts-and-accessories
sau contactati distribuitorul dvs. Philips local.
Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistenta
pentru clienti Philips din tara dvs. (consultati
brosura de garantie internationala pentru detalii de
contact).

Rec1clarea

Acest simbol inseamna ca produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu gunoiul menajer
(2012/19/UE) (Fig. 2).

Acest simbol reprezinta faptul ca produsul
contine baterii de unica folosinta care nu
trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer
obisnuit (2006/66/EC) (Fig. 3).

Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire
la colectarea separata a produselor electrice
si electronice si a bateriilor. Eliminarea corecta
ajuta la prevenirea consecintelor negative
asupra mediului inconjurator si a sanatatii
umane.

Indepartarea bateriilor de unica folosinta
Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta,
consultati instructiunile privind plasarea si/sau
indepartarea bateriilor din manualul utilizatorului.

Scoateti intotdeauna bateriile de unica
folosinta goale din produs. Respectati orice
precautii de siguranta necesare atunci cand
eliminati bateriile.

Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistenta, va
rugam sa vizitati www.philips.com/support sau sa
consultati brosura de garantie internationala.

Restrictii de garantie
Unitdtile de tdiere nu sunt acoperite de termenii
garantiei internationale, deoarece sunt supuse uzurii.

Hyrje

Ju pérgézojmé pér blerjen tuaj dhe miré se vini né
LPhilips“! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja
gé ofron ,Philips, regjistrojeni produktin né
www.philips.com/welcome.

Informacion i réndésishém sigurie
Lexojeni me kujdes kété informacion té
réndésishém pérpara pérdorimit té pajisjes dhe
ruajeni pér referencé né té ardhmen.

Parala]menm
Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé 8 vjec
e lart dhe nga persona me aftési té kufizuara
fizike, ndijore ose mendore ose me mungesé
pérvoje e njohurish, nése mbikégyren apo
udhézohen pér ta pérdorur pajisien né
ményré té sigurt dhe nése i kuptojné rreziget
gé paragiten. Fémijét nuk duhet té luajné
me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk duhet té béhet nga fémijét pa
mbikéqyrie.
Kontrollojeni gjithmoné pajisjen pérpara se ta
pérdorni. Mos e pérdorni pajisien nése éshté e
démtuar sepse kjo mund té shkaktojé [éndim.
Ndérrojeni gjithmoné pjesén e démtuar me njé
pjesé tjetér origjinale.

Ku1des
Kjo pajisje nuk mund té lahet. Mos e zhytni
asnjéheré pajisjen né ujé dhe mos e shpélani né
rubinet (Fig. 1).
Ky produkt synohet té pérdoret vetém pér
hegjen ose shkurtimin e gimeve né zona poshté
gafés te femrat. Mos e pérdorni pér asnjé géllim
tjetér.
Pér arsye higjienike, pajisja duhet té pérdoret
vetém nga njé person.
Mos e pérdorni pajisjen mbi lékuré té irrituar
ose |ékuré me varice, ekzema, njolla, nishane
(me gime) ose plagé, pa u konsultuar me
mijekun fillimisht. Edhe personat me imunitet té
reduktuar ose personat gé vuajné nga diabeti,
hemofilia apo imuno-deficienca duhet té
konsultohen me mjekun fillimisht.
Lékura mund té skuget pak dhe té irritohet
herét e para té pérdorimit té pajisjes. Ky
fenomen éshté absolutisht normal dhe zhduket
shpeijt. Ndérsa e pérdorni pajisjen mé shpesh,
lékura juaj mésohet me té dhe irritimi i [Ekurés
ulet. Nése irritimi nuk éshté zhdukur brenda tre
ditéve, késhillojmé té konsultoheni me mjekun.
Pér té parandaluar démtimin dhe [éndimet,
gjaté punés mbajeni pajisien (me ose pa
aksesorin) larg flokéve té skalpit, vetullave,
gerpikéve, rrobave etj.
Mos e pérdorni furcén e eksfoliimit menjéheré
pas depilimit, sepse kjo mund té intensifikojé
irrtimin e mundshém té shkaktuar nga depilimi.
Mos pérdorni vajra banje apo dushi kur depiloni
lékurén e lagur, sepse kjo mund té shkaktojé
irritim té réndé té ékurés.
Pérdoreni dhe ruajeni pajisjen né temperaturé
nga 5 °C deri né 35 °C.
Pérdoreni pajisjen vetém me bateri 15 V AA
alkaline.
Kur té vendosni baterité, sigurohuni gé duart
tuaja dhe pajisja té jené té thata.
Mos kombinoni lloje té ndryshme baterish, as
bateri té reja me té pérdorura.

Mos i ringarkoni baterité e paringarkueshme.
Futini baterité me polet + dhe - né drejtimin e
duhur.

Mos krijoni gark té shkurtér té kontakteve té
baterive.

Higini baterité nga pajisja nése nuk do ta
pérdorni pér njéfaré kohe.

Mos pérdorni asnjéheré ajér té kompresuar,
sfungjeré pastrimi, solucione gérryese pastrimi
ose léngje agresive pér té pastruar pajisjen.
Niveli maksimal i zhurmés: Lc = 76 dB(A).

Fushat elektromagnetike (EMF)

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha
standardet dhe rregulloret né fuqi pér ekspozimin
ndaj fushave elektromagnetike.

Keshllla depilimi

Ju késhillojmé té depiloheni pérpara se té flini,
pasiirritimet e |Ekurés zakonisht zhduken g]ate
natés.

Depilimi éshté mé i lehté direkt pas dushit.
Sigurohuni gé |ékura té jeté plotésisht e thaté
pérpara se té nisni depilimin.

Sigurohuni gé |ékura té jeté e pastér, plotésisht
e thaté dhe jo e yndyrshme. Mos pérdorni
deodorant, produkte kozmetike apo krem para
se té filloni depilimin.

Depilimi éshté mé i lehté dhe mé komod kur
gimja ka njé gjatési optimale prej 3-4 mm. Nése
gimja éshté mé e gjaté, ju rekomandojmé gé
fillimisht té rruani dhe mé pas té depiloni gimet
mé té shkurtra gé po rriten sérish pas 1 ose 2
javésh.

Porositja e aksesoréve

Pér té bleré aksesoré ose pjesé kémbimi, vizitoni
www.philips.com/parts-and-accessories ose
drejtojuni shitésit tuaj pér ,Philips“. Mund dhe
té kontaktoni gendrén e kujdesit pér klientin té
LPhilips“ né vendin tuaj (shikoni fletépalosjen

e garancisé ndérkombétare pér té dhénat e
kontaktit).

R1c1kl1m1
Ky simbol do té thoté gé produkti nuk duhet
té hidhet me mbeturinat normale té shtépisé
(2012/19/EUV) (Fig. 2).
Ky simbol do té thoté gé produkti pérmban
bateri njépérdoriméshe, té cilat nuk duhet té

hidhen me mbeturinat normale té shtépisé
(2006/66/KE) (Fig. 3).

Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj pér
grumbullimin e diferencuar té produkteve

elektrike e elektronike dhe té baterive. Hedhja
e duhur ndihmon né parandalimin e pasojave
negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.
Heqja e baterive njépérdoriméshe
Pér té hequr baterité njépérdoriméshe, shihni

udhézimet pér vendosjen dhe/ose hegjen e
baterive né manualin e pérdorimit.

Hiqini gjithmoné nga pajisja baterité e
shkarkuara njépérdoriméshe. Merrni masat e
nevojshme té sigurisé kur i hidhni baterité.

Garancia dhe mbéshtetja

Nése ju nevojitet informacion ose mbéshtetje,
ju lutemi vizitoni www.philips.com/support ose
lexoni fletépalosjen e garancisé ndérkombétare.

Kufizimet e garancisé

Njésité prerése nuk mbulohen nga kushtet e
garancisé ndérkombétare pér shkak se ato jané
pjesé té konsumueshme.

Slovenscina

Uvod

Cestitamo za nakup in pozdravljeni pri Philipsu! Ce

zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo ponuja
Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.philips.com/welcome.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata natancno preberite te
pomembne informacije in jih shranite za poznejso
uporabo.

Opozorilo
- Ta aparat lahko uporabljajo
otroci od 8. leta starosti

naprej in osebe z zmanjsanimi

fizicnimi, zaznavnimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi ali
s pomanijkljivimi izkusnjami
in znanjem, Ce so prejele
navodila za varno uporabo
aparata in razumejo

morebitne nevarnost oziroma

¢e jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba. Otroci
Nnaj se neigrajo z aparatom.

Otroci ne smejo brez nadzora

Cistiti in vzdrzevati aparata.

- Aparat pred uporabo
vedno preverite. Aparata
ne uporabljajte, ce je
poskodovan, saj se lahko
poskodujete. Poskodovan
del vedno zamenjajte z
originalnim.

Pozor

tekoco vodo (SL 7).

Aparat je namenjen

samo odstranjevaniju ali
prirezovanju dlak pri zenskah

Aparat ni pralen. Ne potapljajte
ga v vodo in ne izpirajte ga pod

od vratu navzdol. Uporabljajte
gaizklju¢no za ta namen.

Iz higienskih razlogov
priporocamo, da aparat
uporablja samo ena oseba.
Aparata ne uporabljajte

na vneti kozi ali koZi s

krénimi zilami, izpuscaij,

mozolji, koznimi znameniji
(porascenimi) ali ranami,
ne da bi se prej posvetovali
z zdravnikom. S svojim

zdravnikom naj se pred
uporabo posvetujejo tudi
judje z oslabljenim imunskim
sistemom ali judje, ki trpijo
za sladkorno boleznijo,
hemofilijo ali pridobljeno
imunsko pomanjkljivostjo.
Koza lahko po prvih nekaj
uporabah aparata postane
nekoliko rdeca in razdrazena.
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>75% papier recyclé [ H [

Ta pojav je popolnoma
neskodljiv in hitro izgine.

Ko boste aparat ze veckrat
uporabili, se bo koza navadila
in znakov razdrazenosti

bo vse manj. Ce znaki
razdrazenosti po treh dneh
ne izginejo, se posvetujte z
zdravnikom.

- DelujoCega aparata (z
nastavki ali brez) ne
priblizujte lasem, trepalnicam,
obrvem, oblacilom ipd., da
preprecite Skodo in telesne
poskodbe.

- Scetke za piling telesa
ne uporabljajte takoj
po depiladiji, ker lahko s
tem okrepite morebitno
razdrazenje koze zaradi
depiladije.

- Pri depilaciji mokre koze ne
uporabljajte olja za kopanje
ali prhanje, ker lahko povzroci
resno razdrazenje koze.

- Aparat uporabljajte in hranite
pri temperaturi med 5 °Cin
35 °C.

- Aparat uporabljajte samo
z 15V alkalnimi baterijami
velikosti AA.

- Privstavljanju baterij pazite,
da bodo vase roke in aparat
suhi.

- Ne mesajte razlicnih vrst
baterij ali novih in starih
baterj.

>75% recycled paper
o
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- Baterij za enkratno uporabo
ne polnite.

- Baterije vstavite tako, da
bosta pozitivni in negativni
pol pravilno usmerjena.

- Poskrbite, da ne bo prislo do
kratkega stika med prikljucki
baterij.

- Ce aparata dlje ¢asa ne
boste uporabljali, odstranite
baterije.

- Naprave ne cistite s
stisnjenim zrakom, cistilnimi
gobicami, abrazivnimi cistili ali
agresivnimi tekocinami.

- Najvisja raven hrupa:

Lc = 76 dB(A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat Philips ustreza vsem upostevnim
standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Nasveti za epilacijo

- Priporoc¢amo, da epilacijo opravite zvecer
pred spanjem, saj se razdrazena koza ¢ez noc
obic¢ajno umiri.

- Epiladija je lazja takoj po kopanju ali prhanju.
Pred epilacijo mora biti koZa popolnoma suha.

- Koza naj bo dista, popolnoma suha ter
nemastna. Pred zacetkom epilacije ne
uporabljajte nobenega dezodoranta, licil ali
kreme.

- Epilacija je lazja in udobnejsa, ¢e so dlacice
dolge 3-4 milimetre. Ce so daljSe, priporo¢amo,
da se pred epilacijo obrijete in nato po enem do
dveh tednih odstranite krajSe ponovno zrasle
dlacice.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite
na www.philips.com/parts-and-accessories ali
pri Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete
na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v
svoji drzavi (podatki za stik so na mednarodnem
garancijskem listu).

Recikliranje

- Tasimbol pomeni, da izdelka ne smete zavredi
skupaj z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki
(2012/19/EU) (SL. 2).

- Tasimbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije
za enkratno uporabo, ki jih ni dovoljeno
odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki (2006/66/ES) (SL. 3).

- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno

zbiranje elektric¢nih in elektronskih izdelkov ter

baterij. S pravilnim odlaganjem boste pomagali
preprediti negativne vplive na okolje in zdravje
ljudi.
Odstranjevanje baterij za enkratno
uporabo
Navodila za namestitev ali odstranitev baterij za
enkratno uporabo so na voljo v uporabniskem
priro¢niku.

IztroSene zamenljive baterije vedno odstranite
iz izdelka. Pri odlaganju baterij upostevajte
vse potrebne varnostne ukrepe.

Jamstvo in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo,
obié¢ite www.philips.com/support ali preberite
mednarodni garancijski list.

Garancijske omejitve
Mednarodna garancija ne velja za strizne enote,
ker se ti deli obrabijo.

Uvod

Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da
biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju nudi
kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na
stranici www.philips.com/welcome.

Vazne bezbednosne informacije

Pre upotrebe uredaja pazljivo procitajte ove vazne
informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Upozorenje

- Ovaj uredaj mogu da koriste deca koja imaju
8 godinai vise i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili intelektualnim moguc¢nostima ili
osobe bez iskustva i znanja ukoliko imaju nadzor
ili ukoliko su im data uputstva o koris¢enju
uredaja na bezbedan nacin i sa razumevanjem
mogucih opasnosti. Deca ne smeju da se igraju
uredajem. Deca ne smeju da obavljaju ¢iscenje i
odrzavanje uredaja bez nadzora.

- Uvek proverite aparat pre nego sto poc¢nete da
ga koristite. Nemojte da koristite aparat ako je
ostecen zato Sto to moze da izazove povrede.
Uvek zamenite osteceni deo originalnim novim
delom.

Oprez

- Ovaj aparat se ne moze prati. Nikad ne uranjajte
aparat u vodu i ne ispirajte ga pod mlazom
vode (Sl 1).

- Aparat je namenjen iskljucivo za uklanjanje ili
podrezivanje dlaka na zenskom telu, u zonama
ispod vrata. Nemojte ga upotrebljavati u bilo
koju drugu svrhu.

- Iz higijenskih razloga, aparat bi trebalo da koristi
samo jedna osoba.

- Nemojte da koristite aparat na iritiranoj kozi
niti na koZi sa prosirenim venama, osipom,
mrljama, mladezima (sa dlacicama) niti ranama
bez prethodne konsultacije sa lekarom. Osobe
sa umanjenom imunoloskom reakcijom i osobe
koje pate od Secerne bolesti, hemofilije ili
imunodeficijencije pre upotrebe takode treba
da se obrate svom lekaru.

- Vasa koZa moze da pocrvenii da se iritira
prvih nekoliko puta kada koristite aparat. Ta
pojava je sasvim normalna i ubrzo ¢e nestati.
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Kako budete c¢esce koristili aparat, koza ¢e

se naviknuti na njega i iritacija ¢e nestati.

Ako iritacija ne prestane u roku od tri dana,
savetujemo vam da se obratite lekaru.

Da biste sprecili ostec¢enja i povrede, ukljuceni
aparat (sa ili bez dodataka) drzite dalje od kose,
obrva, trepavica, odece itd.

Nemoijte da koristite bilo kakvu c¢etku za piling
neposredno nakon epilacije zato Sto to moze
da intenzivira mogucu iritaciju koze koju je
izazvala upotreba epilatora.

Za epilaciju mokre koze nemoijte da koristite
ulja za kupanije ili tusiranje zato sto to moze da
dovede do ozbiljne iritacije koze.

Aparat koristite i odlazite na temperaturama
izmedu 5 °Ci35°C.

Za napajanje aparata koristite samo AA alkalne
baterije od 1,5 V.

Pazite da su i vase ruke i aparat suvi kada
stavljate baterije.

Nemoijte da mesate razli¢ite tipove baterija ili
nove i koris¢ene baterije.

Nemojte ponovo da punite nepunjive baterije.
Umetnite nove baterije sa pravilno usmerenim
polovima +1i -.

Nemojte izazvati kratki spoj dovodnih terminala
baterija.

|zvadite baterije iz aparata ako ga necete
koristiti duze vreme.

Nikada nemojte da koristite kompresovani
vazduh, sundere za ribanje, abrazivna sredstva
za ¢is¢enje niti agresivne tecnosti za ¢is¢enje
aparata.

Maksimalan nivo buke: Lc = 76 dB(A).

ektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim
vazedim standardima i propisima o izlozenosti
elektromagnetnim poljima.

Saveti za epilaciju

Najbolje vreme za epilaciju je uvece pre spavanja
jer iritacija koZe obi¢no nestane preko nodi.
Epilacija je lakSa neposredno nakon kupanja

ili tusiranja. Vodite racuna da vam koza bude
potpuno suva kad poc¢nete epilaciju.

Proverite da li vam je koza dista, potpuno suva

i bez masnoca. Nemoijte koristiti dezodorans,
Sminku ili kremu pre nego sto pocnete epilaciju.
Epilacija je jednostavnija i prijatnija kada su
dlacice optimalne duzine od 3 do 4 mm. Ukoliko
su duze, preporucujemo da ih prvo obrijete, a
zatim ih, nakon 1do 2 nedelje, epilirate.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
stranicu www.philips.com/parts-and-accessories
ili se obratite prodavcu Philips proizvoda. Mozete

i da se obratite Centru za korisni¢ku podrsku
kompanije Philips u vasoj drzavi (detalje za kontakt
¢ete pronadi u medunarodnom garantnom listu).

Reciklaza

Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod

ne sme odlagati zajedno sa obic¢nim kucnim
otpadom (2012/19/EU) (SL. 2).

Ovaj simbol znaci da ovaj proizvod sadrzi
baterije za jednokratnu upotrebu koje ne treba
odlagati zajedno sa obic¢nim kucnim otpadom
(2006/66/EC) (SL. 3).

Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa
zasebnim prikupljanjem otpadnih elektricnih

i elektronskih proizvoda i baterija. Pravilno
odlaganje pomaze u sprec¢avanju negativnih
posledica po zdravlje ljudii Zivotnu sredinu.

Uklanjanje baterija za jednokratnu
upotrebu

Da biste izvadili baterije za jednokratnu upotrebu,
pogledajte uputstva za postavljanje i/ili uklanjanje
baterija u priru¢niku.

Uvek uklonite iz proizvoda prazne baterije
koje se odlazu. Preduzmite sve neophodne
bezbednosne mere predostroznosti kada
odlazete baterije.

Garancija i podrska

Ako su vam potrebne informacije ili podrska,
posetite stranicu www.philips.com/support ili
procitajte medunarodni garantni list.

Ogranicenja garancije
Uslovi medunarodne garancije ne pokrivaju
aparate za siSanje zato sto su podlozni habanju.

Bbnrapcku

BbBepneHune

[Mo3npaBaBamMe BM 3a MOKynkara 1 nobpe
notunu BbB Philips! 3a na ce Bb3nonssate
M3UAN0 oT NpegfnaraHaTa ot Philips
NOAAPBYKKA, PerucTpupanTe NPoayKTa cu1 Ha
www.philips.com/welcome.

BakHa nHdpopmMaLusa 3a 6e3o0nacHOCT

Mpeny na usnonssare ypena, npoyerere
BHMMAaTESIHO Tasn BaykHa MHGopMaLIMs U s
3anasere 3a crpaska B 6baelLe.

MpenynpexaoeHne

To3u ypen Moxe na

ce u3non3Ba oT gela,
HaBbPLLWAM 8 FrOAMHW, U OT
Xopa C HaManeHm euUandecku,
CeTVIBHU UMW YMCTBEHM
Bb3MOYKHOCTU U be3

OMUT ¥ MO3HAHMA, aKo ca

non HabnogeHne nn ca
MHCTPYKTUPAHW 3a be3onacHa
ynoTpeba Ha ypega u
Pa3dbmpaT eBeHTyaHuTe
ornacHocCTu. He nossoniaBanTe
Ha geua oa cu UrpasaT C
ypega. lNouncresaHeTo 1
noTpebuTenckaTa nogapbrKa
He buBa fa ce U3BbpLUBAT OT
neLa 6es Hag3op.

BuvHarv nposepsBanTe
ypena, npeam ga ro
n3noni3eare. He nanonspante
ypena, ako e noBpeneH, Tbi
KaToO TOBa MOYKe [Ja goBene
[0 HapaHaBaHe. BuHarum
CMeHanTe noBpeneHa vacT C
opurmHanHa Taxkasa.

BHuMaHume

To3um ypen He MoyKe ga ce
Mue. HMKora He notananTte
ypena BbB BoOa M He ro
MumTe ¢ Teyawla sona (Pwur.
).

YpenobT e npegHasHaveH
CaMo 3a OTCTpaHaBaHe

VN mogcTpureaHe Ha
OKOCMABAHETO MO XEHCKOTO
TANO Ha MecTa OT LUMATa
Hagony. He ro nanonssawre
3a HUKAKBW OpYrv Lenu.

o XUrMeHHW CbobparkeHmsa
ypenbT TpsabBa ga ce
13M0on3Ba CamMo OT eHO NTLE.
He nanonssanTe ypena
BbPXY Bb3MnasnieHa Kox<a

VN KOXKA C pasLUMpeHw
BEHW, OOPUBU, NEeTHA, OEHKK
(C KOCMW) UK paHn 6e3
npenBapuTenHa KoHCynTauma
c nekap. Jlmua c otcnabex
VMYHUTET N CTpagallm

OT 3axapeH gvaber,
XeMoOUNnA UMM MMyHHa
HeOoCTaTbYHOCT CbLLO
TpabBa NpenBapuUTenHo oa
ce KOHCyNTuparT C nekap.
KoykaTa B MOyke ga ce
3a4YepBU M pasgpasH Masko
NPV MbPBUTE HAKOMKO MbTW,
KoraTto m3nosssare ypeaa.
ToBa aBneHue e abContoTHO
HOPMaTHO 1 ObP30 M34Ye3Ba.
C No-4ecToTO M3Nos3BaHe Ha
ypena Koyarta BU NpuBUKBa
KbM HEro u gpasHeHeTo
HamManaBa. AKO gpa3HeHeTo
He n3ue3He B PaMKUTe Ha Tpu
OHW, BV nMpenopbyBame ga ce
KOHCyNTMpare C nexkap.

3a ga n3berHerte noBpeaun

M HApaHABaHWA, OPbXKTE
paboTtelmnsa ypen, (CbC nnu
0e3 npuctaBka) ganeye oT
Kocarta, BexxauTte, MUrnuTe,
apexvte u op.

He nanon3sanTe yeTka 3a
ekchonvpaHe BegHara

cnen enunaumsa, Tbil Kato
ToBa MOYKe [a 3acunm
€BEeHTYa/IHOTO Opa3HeHe

Ha KoxKaTa, NPUYNHEHO OT
enunrpaHeTo.

He nanon3sanTe Macno

3a BaHa unu OyLl, Korato
enunrpaTe MoKpa Koxa, Tbi
KaTO TOBa MOYKe fa aoBene
[0 Cepro3HO Bb3naneHmne Ha
KOXKaTa.

I3non3BanTte 1 CbXxpaHaBanTe
ypena npv tTemneparypa
Mexay 5 °Cun 35 °C.
13non3BanTe ypega camo C
15 V ankanHu bartepum Tmn
AA.

CbhbniogaBaniTe pbLeTe BU

M ypenbT Ja ca Cyxu npu
MOCTaBAHETO Ha baTepuw.
He KoMbuHMpanTe pasnmuHm
BMOOBe barepui UM HOBU C
M3MoN3BaHW batepu.

He 3aperkoante oOMKHOBEHM
batepun.

[NocTtaBeTe bartepumTe C
MPaBUIHO OPUEHTVPAHM
nonocn ,+“un -“.

He cBbp3Bante HaKbCo
3axpaHBaLlmMTe 13BOAM Ha
batepumTe.

BapeTte batepumnte oT ypena,
aKO HAMaA [Oa ro n3nosnseare
M3BECTHO Bpeme.

Hukora He nouncTBanTe
ypena C Bb3ayX nofd HangaraHe,
abpasmBHY MoU, abpasrBHU
MOYMCTBALLM Npenapartu Uim
arpecrBHUN TEYHOCTU.
MaKC/ManHO HMBO Ha LLUyMa:

Lc = 76 dB(A).

EnexktpomarHutHu noneta (EMF)

To3su ypen Philips oTroBapsa Ha BCUYKKM AencTBaLLM
CTaHOapTU 1 pasnopenodu, CBbp3aHn C 13naraHeTo
Ha eneKTpPoOMarHUTHW noneta.

CbBeTU 3a enunaums

CbBeTBame BW Aa NpasBuTe enunaunsaTa sedep
npeny naraHe, Tbi KaTo Bb3naneHneTo Ha
KOoyKaTa OBMKHOBEHO 134e3Ba [0 CyTpUHTA.
EnunnauuaTa ce npasm No-necHo
HenocpeacTBEHO Cf1e KaTo CTe B3enu BaHa
mnu ayuwl. Koxkata Bu TpsibBa Aa e Hamb/HO
cyxa, mpeau aa 3arnoyHeTe enunaumara.
YBepeTe ce, Ue KoxaTa BU € YncTa, HambHO
cyxa v He e MasHa. He nsnonsgamnte
[Ee3000PaHT, IPUM UK Kpem, Npeav na
3anoyHeTe enunaymaTa.

EnuvnaupaTa e no-necHa v no-yaobHa, korato
KOCMUTE ca C oNTUMaiiHaTa Ab/MKMHa oT 3 - 4
MM. AKO ca No-AbArK, NpenopbyBamMe MbpBO
na rv obpbcHeTe U oa enunupare No-Kbcute
MOBTOPHO MOHUKHAIM KOCMK cnen, 1 vnu 2
cegMumum.

MNMopbuBaHe Ha akcecoapu

3a Ja 3akynuTe akcecoapu 1nm pesepBHn
yactu, nocetete www.philips.com/parts-and-
accessories W ce 0ObpHeTe KbM BalLKs
Tbpro.el, Ha Philips. MoykeTe CbLLO Taka oa
ce CBbpyKeTe C LeHTbpa 3a 0bcnyx»BaHe Ha
noTpebutenm Ha Philips BbB BalllaTa AbpXaBa
(32 maHHM 3a KOHTAKT BMKTE NMCTOBKAaTa 3a
MexxayHapoaHaTa rapaHums).

PeuuknupaHe

TO31 CMMBOJT O3HAYaBa, Ye NMPOOYKTbT He
MOMe [1a Ce U3XBbPIIS 3aeQHO C OBUKHOBEHNUTE
6uUTOBM OTNambLUM (2012/19/EC) (Dur. 2).

TO31 CUMBOJT O3HAYaBa, ye MPOAYKTbT
CbAbpXKa baTepun 3a egHOKpaTHa yrnoTpeba,
KOWUTO He MorarT fja ce U3XBbPIIAT 3aefHO C
06UKHOBEHUTe BUTOBK oTnaabLm (2006/66/
EO) (Owr. 3).

CnedpanTte nNpasunara Ha Ballara Abpykasa

3a pasgenHo cbbrpaHe Ha enexkTpUYecKn 1
€MeKTPOHHM NPOAYKTY 1 BaTtepuu. MpaBuHOToO
M3XBbPrIsHe crioMara 3a npeaoTsparasaHe Ha
HeraTuBHUTE NOCeOCTBIS 3a OKoNHaTa cpefa
11 YOBELLIKOTO 34paBe.

MPBKOT NAT Kora Ke ro Kopuctute ypenor,
BalllaTa KoyXa MOyKe fa CTaHe LipBeHMKaBa 1
putrpaHa. OBaa Nojaea e cocemMa HopManHa
1 Bp30 ncyesHyBa. Konky noyecTo ro
KOpUCTUTE ypeaoT, Ballata Koyka ce HaBVKHyBa
U vpuTauyjata ce Hamanysa. [JoKonKy
vpuTaumjaTa He ncyesHe BO PoK of TpW AeHa,
Be coBeTyBaMe Aa ce KOHCyATMpaTe Cco nexkap.
3a [a cnpeynTte oLTeTyBarbe 1 NoBpeau,
ApyxeTe ro BKIy4eHnoT ypes (co nnn 6e3
N00ATOK) NoAaneKy of Koca, Beru, TRerku,
obneka UTH.

He kopucTeTe yeTka 3a ekchonmjalmja BeaHaLL
rno genvnauujaTa, buaejkr Toa Moyke aa ja
3ronemy noTeHUujanHaTa npurtaumja Ha Koxara
npeavsBrKaHa o genvnaumjara.

He kopucTeTe Macna 3a Kanerbe nunm
TyLLVparbe Kora ke aenvnmparte BhaxkHa Koyxa,
ouaejkn Toa MoYKe fa npeamsBrKa cepmosHa
vpuTaumMja Ha KoxkaTa.

KopwcreTe ro v vyBajte ro ypeaoT Ha
Temneparypa nomery 5 °C 1 35 °C.

Co ypenoT paboTeTe camMo CO ankaHu batepumn
AAon15V.

OcurypeTe aeka v paueTe 1 ypeaoT ce CyBu
Kora Ke rv BMeTHyBaTe bartepumre.

He MeLuajTe pasnuuHm Tunosy batepumu unu
HOBW U KOPUCTEHUM BaTepuun.

HemojTe na nonHMTe BaTepumn LUTO He ce Ha
MoHeHe.

BmeTHeTe rv batepumTte Co + 1 - MONoBUTE
CBPTEHW BO MNpaBuiHa Hacoka.

He npaBeTe KpaToK CMoj Ha TepMuHan1Te 3a
HanojyBarse Ha batepumTe.

V3BaneTe rn batepumte of ypenoT ako
nnaHvpare fa He ro KopucTuTe NoAoNro Bpeme.
HuKorat He KopucTeTe KOMMNPYMMPAH BO3AyX,
abpasvBHK CyHIepu, abpasmBHN CpeacTBa 3a
UUCTEHE VN arpeciBHU TEYHOCTY 3a UMCTeHe
Ha ypenor.

MaKkcMManHo HMBO Ha by4daBsa: Lc = 76 dB(A).

EnektpomarHeTHu nonutba (EMF)

OBoj Philips ypen e BoO cornacHocT co cnte
BaXKeuKy cTaHOapam v perynatuem Bo Bpcka co
M3M0YKEHOCTa Ha eNeKTPOMarHeTHY MNonH-a.

CoBeTu 3a genunupame

Be coBeTyBame fa ce nenunuparte npen aa cun
nerHeTe HaBeuep, 3aToa LWTOo Mputaumjata Ha
KOYKaTa OBUYHO 1CUYe3HyBa MNPeKy HOK.
[enuvnaupjata e nonecHa BeaHalll OTKaKo Ke ce
rcKkaneTe unm uctywmpare. Ocurypere ce neka
KOYKaTa BW € LIe/IOCHO YKMcTa Kora ke novHeTe
na genvnupare.

OcurypeTe ce feka Koxkata Bu e uncra, cocema
CcyBa U feka He e 3amMacTeHa. He kopucteTe
HUKAKOB 1€3000PaHC, LLIMUHKA WU Kpem npen,
[a noyHeTe ga genuvnupare.

[enunaumjata e nonecHa 1 noynobHa kora
BflakHaTa MMaat onTUMaUTHA AO/MKMHA

of, 3-4 mm. AKO BnakHaTta ce nogonru,
npenopadvysame NpBo Aa rm n3bpuumte, na

0a rv AenuMpate NoKpPaTKMTE BIAKHA LTO
MOBTOPHO MopacHasne no 1unu 2 Hegenw.

HapauyBame popgaroum

M3BaykgaHe Ha 6aTepurm 3a eQHOKpPATHA
yrnotpeba

3a na n3BaauTe batepunTe 3a eqHoKpaTHa
yr|0Tpe6a, BKTE MHCTPYKUMUTE 3a NocTaBAHe
1/VNn U3BaXKOaHe Ha baTepun B NoTpebuTenckoto
PbKOBOLCTBO.

BuHarn nsBaxkpanTte ustoLleHuTe 6atepum 3a
eflHOKpaTHa ynoTpe6ba oT npoaykrta. Bsemete
BCMUYKUN HEO6XOAUMMU NnpeanasHu MepKH,
Korarto usxBbpnsite 6aTepuure.

FapaHuma n noaapbXKKa

AKO ce Hy)daeTe oT MHbopMauUmsa U NOAAPBIKKA,
nocetete www.philips.com/support nnv npouetete
ICTOBKATA 3a MeXKAyHapOLAHA rapaHLMs.

OrpaHnyeHmna Ha rapaHumaTa

YcnosmaTa Ha MexxayHapoaHata rapaHumsa He
BayKaT 3a NOACTPUrBaLLMTe BOKOBE, Thi KaTo Te
noanexar Ha aMmopTu3aLma.

MakepoHCcKu

BoBep,

YecTUTKM 3a KyneHoTo 1 Aobpe AojanosTe
Bo Philips! 3a LilenocHo aa ja nckopuctmnte
nopapLuKata Koja ja Hyaw Philips,
perncTpmpajTe ro BalLMOT NPOU3BOA, Ha
www.philips.com/welcome.

BaykHn 6e36eaHOCHN MHPopMaLUn
BHumarenHo I'IDO\—II/ITajTe M oBMe BarKHN
MHbOPMaLMK Mpen, Oa rv Koprctmute ypenoT U
3a4yBajTe rv 3a BO UaHMHa.

MNMpenynpenyBame

- OBOj ypen MOyKe fia ro KopucTar aeua Ha
BO3PAaCT 01 8 roAuHU 1 NMoBeKe, Kako 1 nuLa co
HamaneHm GU3UYKN, CeH30PHU UMY MeHTaTHM
CNOCOBHOCTY MM CO HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO
1 3Haerbe, NOKOSKY Ce Mof, Haa3op nnm
nobyBaaTt MHCTPYKLMM 3a KOPUCTeHeTOo Ha
ypenoT Ha be3beneH HauvH 1 r1 pasdurpaar
noTeHLUMjanHuTe onacHocT. [leLiata He Tpeba
[a cu urpaart co ypenoT. euata He Tpeba na
ro YnCTaT UK Aa ro oapyKyBaar ypenoT 6e3
Han3op.

- [pen ynotpeba, cekorall npoBepeTe ro
ypenoT. He KopucTeTe ro ypenoT AOKOSKY e
oLuTeTeH, BUAEJKN Toa MOYKe Aa NpeamsBnKa
noBpena. Cekoralll 3aMeHeTe o OLITeTEHUOT
[len Co opuryHaneH.

BHumaHne

- Ypenot He ce Mume. He ro noTtonyBajTe ypenoT
BO BOMa 1 HeMojTe Aa ro nnaxkHeTe nof JeliMa
Cn. ).

- Ypenot e HaMeHEeT caMo 3a OTCTpaHyBakbe UNu
MOTCTPWVYKYBaHbe BNakHa o/l *eHCKOTO Teno
Ha obnactuTe nop BpaToT. He kopucTeTe ro 3a
HUTY efHa apyra HameHa.

- OO XUrMeHcKn NpUYnHK, ypenoT Tpeba aa ro
KOPUCTM CaMo efjHO NnuLe.

- He kopwucTeTe ro ypeaoT Ha UpUTrpaHa Koya
WU Ha KOYKa CO BAPWKO3HK BEHW, OCUMU,
b6ene3u, 6eHKK (Co BnakHa) v paHu 6e3 npBo
[a ce KoHCyTUpaTe co BallMoT Nekap. Jimuata
CO HaManeH VMyHUTET U1 nuuaTa 3aboneHm
of avjabetec menntyc, xemodunmja nnm
MMyHoaeduLUMeHLrja NCTO Taka Tpeba NpBo Aa
ce KOHCyNTMpaar co HUBHUOT nekap.

3a fa Kynute 1oaatouUm Unu pesepBHU AefoBu,
oneTe Ha www.philips.com/parts-and-
accessories VN Kaj AncTprbytep Ha Philips. Mcto
Taka, MOYXKe fia ce jaBuTe BO LleHTapoT 3a rpmxa
3a KopucHuUMTe Ha Philips Bo BaluaTa 3emja (3a
[eTann 3a KOHTaKT nornegHeTe Bo NINCTOT CO
MeryHapoaHa rapaHuumja).

Peuuknupame

- OBOj cMMbB0N 03HaYyBa Aeka OBOj MPOn3BOA He
Tpeba fa ce dpna 3aeHO CO OBUUHMOT oTnaz
o, nomakmHcTeata (2012/19/EU) (Cn. 2).

- OBOj cMMbON 03HaYyBa feka OBOj MPom3Bo.,
coOpyu bartepumn 3a efHOKpaTHa yrnoTpeba kou
He Tpeba oa ce pnaat co 0bUUHMOT oTnan o
pomarkuHcTeara (2006/66/EC) (Cn. 3).

- lMpuopxyBajTe ce 0o Npasunara BO Ballara
3eMja 3a MoCcebHO cobuparbe Ha eNnexKTPUYHK
11 eNeKTPOHCKM MPOM3BOAM U BaTepum.
MpaBWNHOTO OTCTPaHyBarbe Nomara fa ce
cnpevar HeraTMBHM NoCIeAMLM 3a XKMBOTHaTa
cpedmHa 1 30paBjeTo Ha YOBEKOT.

Baperbe Ha baTepumTe 3a eqHOKpaTHa
ynoTtpeba

3a naro mnsBagute 6aTepw/|Te 3a eHOKpaTHa
\/FIOTpe6a, BuoeTe rm yrarcrBara 3a rnocraByBakbe
/Ny Baderbe Ha batepumnte Bo ynaTCTBOTO 3a
KOpuncrTeme.

CeKorall OTCTpaHyBajTe r'v npasHuTe
6aTepuu 3a efHOKpaTHa yrnoTpeba of, ypeaor.
MpesemeTe rv cuTe HEONXOAHU MEPKU HA
npeTnasnMBOCT Kora ru ¢ppnare 6atepuure.

I'apaHu,Mja n noagpLuKa

[okonky BM ce noTpebHu nHdopMaLimm

1Ny NoaapLLKa, moceTeTe ja cTpaHvuara
www.philips.com/support v npoyntajte ro
NETOKOT CO MeryHapodHaTa rapaHumia.

OrpaHunuyBame Ha rapaHumjata
EnnHuumTe 3a ceverbe He ce ondaTeHn co
YCNoBUTE 0 MeryHapoaHarta rapaHumja 3atoa
LUTO Ce NnoasioxXHM Ha TpoLueHbe.

BBepeHune

[Mo3gpaBngaem c NoKynkom npoayKumm Philips!
UTo6bl BOCMONBb30BaTLCS BCEMU MpermMyLLLecTBaMm
nognepxku Philips, 3apeructpupynte v3nenme Ha
Be6-cante www.philips.com/welcome.

Ba)kHble cBepeHuda o 6e30nacHoCTU
- ,D,OHO.HHEHVIe K 3KCnnyaTtauuoHHOM
AOKYyMeHTauuun

[Mepen Havyanom akcrnyaTaumm npmubopa
BHUMATESbHO O3HAKOMbTECh C HACTOSLLIMM
BYKNETOM 1 COXpaHuTe ero ans AanbHenllero
1ICMNONb30BaHNA B KA4YeCcTBe CrpaBoYHOro
Matepuana.

ﬂpe,uynpe)K.u,eHMe

- [aHHbIM MPMHOPOM MOTYT MoSb30BaTHCA
OeTV cTaplue 8 neT v nvua ¢ orpaHuyeHHbIMY
BO3MOXKHOCTAMY CEHCOPHOM CUCTEMbI
VNN OrpaHUUYeHHbIMIN YMCTBEHHbIMU LN
DUBNYECKMMI CNOCOBHOCTAMM, & TaKXKe nuua
C HeOCTaTOYHbBIM OMbITOM W 3HAHUAMM, HO
TONBbKO Mo, NPUCMOTPOM APYIUX NALL UK
nocne MHCTPYKTUPOBaHMSA O 6e30MacHOM

1CMOMb30BaHWKM Nprbopa 1 NoTeHunanbHbIX
onacHocTax. He nosgonamte AeTam urpatb C
nprbopom. [1eTU MOryT OCYLLECTBNATb OUNCTKY
1 yxo[ 3a NprbopOM TOMbKO Mo/, MPUCMOTPOM
B3POC/bIX.

Mepen ncrnonb3oBaHMeM BCeraa npoBepanTe
npubop. He ncnonb3synte Nnprbdop, ecnm

OH MoBpexaeH. HecobnioaeHne 3Toro
YCNOBUS MOXKET NPUBECT K Tpasme. [1ns
3aMeHbl NoBpeXxaeHHOW AeTanu Bblbupante
OPUTMHANBHbIE KOMIMMEKTYIOLLME.

BHuMaHue!

Mpnbop He NpegHasHadeH Ans BNaxHoOm
UMCTKK. 3anpeLLaeTcs norpyyartb Npnbop B
BO/Y WM MbITb ero nop ctpyen Boasl (Puc. 1).
[aHHbIn Nprbop paspaboTaH crneLmansHo aas
YKEHLLIMH U NpeaHasHadveH ans yaaneHusa unm
noapaBHMBAHKNSA BOMOC Ha Tefe Ha ydacTkax
HUYKe Llen. He ncnonb3ynte ero ana apyrmux
Lenem.

V13 rrmeHmnyecKkmnx coobparkeHmnn nprbopom
OOMKEH MOMb30BaThCA TONbKO OAVH YeNoBeK.
Mepen ncnonb3oBaHnem nprbopa
06513aTe/IbHO NMPOKOHCYNBTUPYMTECH C

BPAYOM, €C/IM KOXKA PasaparKeHa, a TaKkxKe

MpPU HANMYMM BAPUKO3HOIO pacllnpeHnst

BEeH, CbINW, MpbILLEer, POAVHOK (C BONOCKaMM)
MU paHoK. JT1uam C MOHMKEHHbIM
VIMMYHUTETOM, NPK caxapHom anabete,
remMobuUnv  UMMyHOAEPULIMTHBIX COCTOAHNAX
MONb30BATLCH MPUBOPOM MOMXKHO TaKXKe TONBKO
nocne KoHCyNbTaumm C Bpadom.

MepBble HECKONBbKO pPas UCMob3oBaHue
npmnbopa MoXKeT Bbl3blBaTb HEGOMbLLIOE
MOKPACHEHWE 1 pasfparKeHne Ha Koyxe. DTo
abCoMOTHO HOPMallbHOE sIBEeHMe, KOTOPOoeE B
CKOPOM BpemMeHU 1cyesaeT. MNpu 6onee yacTom
MCMOMb30BaHKKM Nprbopa Koyka nocteneHHo
MPUBbIKAET K NpoLieaype 1 pasaparkeHme
yMeHbLlaeTcs. Ecnm pasopareHue He
nponaeT B TeUeHue Tpex AHen, peKoOMeHayeM
06paTUTLCA K Bpauy.

Bo v3beykaHne NoBpexaeHunin Unv TpaBm
3anpeLlaeTcs aepyaTb BKItoYeHHbIN Nproop
(c HacagKowm Unu 6es) PAOOM C BONOCaMU,
OPOBAMU, PECHULIAMMW, OOEXA0M N T.N.

He npoBoauTe oTLUenyLuMBaHme (MUmHr)
Ccpasy nocne aNUnALUMK, TaK Kak 3TO MOXKeT
YCUNNTL PasaparkeHue, Bbi3BaHHOE 3MUIALMEN.
He ncnonb3ynTte Macna ong ayLla v BaHHbI

BO BPeMs 3MUASLNN HA BNAXKHOW KOXe —

3TO MOYKET CTaTb NPUYMHOW NOSIBNEHMUS
Cepbe3HOro pasaparkeHyia Ha Kowe.
Vcnonb3oBaHme 1 xpaHeHre Nprnbopa AoMKHbI
MPOWN3BOAUTLCS NP Temnepatype oT 5 °C 1o
35°C.

MuTaHne Nprbopa MOXKET OCYLLECTBAATLCSA
TONbKO OT LLIeNOoYHbIX 6aTtapeek 1,5 B Tvna AA.
Mpu ycTaHoBKe batapen cneaute, YTobbl Balun
PYKW 1 cam Nprbop BbIAn CyxXmmu.

He yctaHaBnmBamnTe oqHOBpeMeHHo batapen
pPasHbIX TUMOB UMK HOBbIE U UCMOMb30BaHHbIE
baTapeu.

3anpeLlaeTcs 3apsyaTb Henepesapsiaemble
barapen.

Cobnogante NoAspHOCTL (+ 1 =) Npu
yCTaHOBKe batapen.

3anpeLlaeTcs CoenHATb KOHTaKTbl MATaHMs
baTaper HaKOPOTKO.

Ecnn Bbl He NnaHvpyeTe Nosb30BaThCA
NpMBOPOM B TeueHue ANUTEeNbHOro BpeMeHu,
M3BMEKUTE 13 Hero batapemnku.

He ncnonbaymnTe Ans oUncTKM Nprbopa oxatbin
BO34yX, N'YOKM C abpasmBHbIM MOKPbITUEM,
abpasvBHbIe WK arpecCcuBHbIe YMCTSLLIME
cpencTea.

MaKkcuManbHbIn YPOBeHb LyMa: Lc = 76 ob(A).

SneKTpoMarHuTHble nons (3MI)

STOT Npmbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM
NPUMeHVMbIM CTaHOapPTaM M HOpMaM rno
BO30EenNCTBUIO NeKTPOMarHMTHbLIX nonew.

CoBeTbl Mo npoBeaeHuio Nnpoleanypbl
aNunauumn

PekomMmeHayeTca NpoBoaMTb NpoLenypy
SMUNALNK BEYEPOM Mepe[, CHOM, Tak Kak
BO3MOYKHOE pasApayKeHre KOXKKM NPOXoaMT 3a
HOUb.

SNUNaumio Nydlue BCcero BbIMOAHATL Noce
npviemMa BaHHbl Uy aywa. MNepen Hadanom
SMUMALIMKN KOXKA [OMKHA 6bITb aBCONIOTHO
CyXOW.

Koyka pnomkHa bbiTb YNCTOW, COBEPLLIEHHO
CYXOW U He upHoW. MNepen anunaumen He
NoMAb3ymTech Ae3040paHTaMm, KpemMamMm 1 He
nenamnte MakuaxK.

OnTnManbHaa AnvHa BOOCKOB 419
SNMNAuUny 3-4 MM. ECnv BONOCKW OJIHHee,
Mbl peKOMeHayeM COpUTb VX 1 MPoBeCcTr
SNMNAUMIO Yepes 1-2 Hefenu, Nocne Toro Kak
BOMOCKM HEMHOIO OTPACTYT.

3akKas npuHagneXHoctemn

YTobObl MpUobpecTn akceccyapbl UK 3anacHble
yactu, nocetnte Beb-cant www.philips.com/
parts-and-accessories 1u CBAXKUTECH C LIEHTPOM
nooaep»Kkn notpebutenen Philips B Ballen
cTpaHe (KOHTaKTHas MHbopmMaLma NpueeneHa Ha
rapaHTUMHOM TanoHe).

YTunusaumusa

DTOT CUMBOJT O3HAYAET, UTO MPOOYKT HEe MOMXET
ObITb YTUAN3MPOBAH BMECTE C ObITOBbIMMU
otxopamu (2012/19/EC) (Puc. 2).

ITOT CUMBOJT O3HAYaET, UTo AaHHoe
YCTPOMCTBO COAEPKUT HernepesaparkaemMble
SMEeMEeHTbI MUTAHNA, KOTOPbIE 3arpeLLeHo
VTUMN3MPOBATH C OBbIUHBIM BbITOBLIM MYyCOPOM
(2006/66/EC) (Puc. 3).

CobniofanTe 3aKoHbl Ballen CTpaHbl
KacaTenbHO OTAENbHOM YTUAM3ALIMN
SMEKTPUYECKMX U NEKTPOHHbBIX YCTPOWCTB U
3MeMeHTOB NuTaHns. MpasBuibHas yTunmnsauma
NMOMOXET NPefoTBPATUTL HeraTMBHoe
BO3EMCTBME HA OKPYXKAIOLLYIO Cpefly U
300POBbe YeNoBeKa.

Vi3BneveHmne ogHOPA30BbIX 2/1IEMEHTOB
nMMTaHUA

WHCTPYKLMKM MO M3BNIEUYEHWMIO U YCTAHOBKE
OOHOPA30BbIX 32/IEMEHTOB NMUTAHNA CoAepPMaTCH B
PYyKOBOOCTBE MOob30BaTesid.

Bcerpa nsenekanTte us npubopa
paspsaamBLLMECs OQHOPAa3oBbie 6aTapew.

Mpwu yTunusaumm ogHopa3oBbix 6aTapen
cobnopanTte HeobxoauMble NPaBUIa TEXHUKU
6e3onacHocTu.

MFapaHTUa u nogaep)xkKa
[na nonydeHUsa Nogaepku Unm nHopmaLym

nocetute Beb-cant www.philips.com/support vinu

0O3HaKOMbTECh C MHpOPMaLMen Ha rapaHTUNHOM
TasloHe.

OrpaHnyeHusa rapaHTum

HencrBre MexayHapoaHoOM rapaHTum He
pacnpocTpaHAeTcs Ha pexkyLLmMe BNoKu, Tak Kak
OHU NOABEPIKEHbI U3HOCY.

MUHV-3NUAATOP A5 YyBCTBUTENbHbBIX Y4aCTKOB
BREO096: 3B (2 x 1,5 B Alcaline)

Knacc Il &

VzrotoBuTens: ,dununc KoHcelomep Nandcramn
B.B.“, TycceHauneneH 4, 9206 AL, [paxTeH,
HupnepnaHabl

MIMnopTep Ha TeppuTopuio Poccnmn n
TamoykeHHoro Cotoza: OO0 ,ONINMCY,
Poccnnckaa Qenepauma, 123022 r. Mocksa, yii.
Cepresa MakeeBa, 0,13, Ten. +7 495 961-1111

[1ns BbITOBLIX HYKA,

CnenaHo B bocHum n MepuerosmHe

YCnoBua XpaHeHua, skcrnyaraumm

Temnepartypa 5°C-35°C

OTHOCUTENbHAsA BNAXKHOCTb 20% - 95 %

ATmocdepHoe gaBneHue 85 - 109 kPa

/N YnakosouHble MaTepuansi,
L..\ M3rOTOBNEHHbIE HE W3 MacTMacchl,
PAP  copepy<aT bymary 1 KapToH.

YNaKoBOUHble MaTepuasibl M3 nnacTtMacchl

4 _
LQ) cogepxat nonmatTuneH HA3KOW NIOoTHOCTA

LDPE (. DPE), ecnit He yKasaHo 1Hoe.

Kipicne

Ocbl 3aTTbl CaTbiN anybiHbI30eH KyTTbIKTalMbI3
xaHe Philips komnanusceiHa kow kenginia! Philips
YCbIHATbIH Konpayabl TOMbIK Naganany yiiH eHimai
www.philips.com/welcome TopabblHaa TipKeH;3.

MaHbI3ab! Kayincisgik aknapaTsl -
KocbiMLa narganaHny KyxxaTttamacbliH
Kypanapl kongaH6actaH 6ypbiH OCbl MaHbI3abl
aknapaTtTbl MYKUAT OKbIN LUbIFbIM, OHbl KENEeLUeKTe
Kapay YLUiH cakTan KOnbIHbI3.

AbarinaHbl3

- bakbinay actbiHaa 6onca He KypbinFblHbI Kayinci3
naiiganady Typanbl Hyckaynap anfaH 6onca xaHe
GainaHbICTbI KayinTepAi TyciHce, 6yn KypbinFblHbI
8 >keHe ofaH XoFapbl XacTarbl 6ananapra xeHe
[eHe, ce3dy Hemece akplI-oii kabineTTepi kem
Hemece Taxipubeci meH binimi ok agamaapra
naipganaryra 6onagel. bananap KypblinFsIMeH
onHamaybl kepek. Tazanay MeH naviganaHyLubiFa

- OnunauusaHbl BaHHaA4aH Hemece AyliTaH
»KaHa LWhblkkaH 6eTTe xacaFaH oHan 6onagbl.
AnunauusaHel 6acTaraH kesae TepiHi3 TonbIK Kyprak
6onybl THiC.

- [eHeHi3niH Tasa, TOMbIFbIMEH KypFak XaHe
MaWnbl eMec eKeHAiriHe Ke3iHi3ai )eTkisin
anblHbI3. ANUNALWA xacap angbiHga elkaHaan
[e304apaHT, Makushx Hemece KpeM KonaaHbaHbl3.

- Tyk y3blHAbIFBI 3-4 MM BonFaHaa, anunsaums
»acay oHai api xannbl 6onaabl. Erep Tyktep ete
y3blH 6onca, anabIMeH KplpbiHbIn, 1 Hemece 2
anTajaH KemiH kanTa LbIKKaH Kbickanay Tyktepai
MUNATOPMEH XYNyabl YCbIHAMBI3.

Kepek-xapakTapfa TancblpbIC 6epy
Kepek-xapakrapabl Hemece Kocarskbl 6eniiektTepai
catbin any ywid, www.philips.com/parts-and-
accessories caWiTblHa KipiHi3 Hemece Philips aunepine
xabapnacbiHpl3. CoHbIMeH kaTtap, eniHizaeri Philips
TYTbIHYLUbIFA KONJay KepceTy opTanblfbiHa xabapnaca
anacbl3 (barinaHbic ManiMeTTepiH xanblikapanblk
Keninaik napakLwacblHaH KapaHbl3).

©Hpey

- Byn TaHba ocbl eHiMAI KanbINTbl TYPMbICTbIK
KanablkneH Gipre Tactayra 60nNManTbIHbIH
6ingipeai (2012/19/EU) (cypeT 2).

- byn Genri ocbl eHiMAae kyHOeNiKTi yii
KOKbICTapbIMeH Oipre Tactayra 60nmanTbiH
6artapesnap 6ap ekeHiH 6inaipeai (2006/66/EC)
(cypeT 3).

- OneKkTpoHAbIK XKaHe 3neKTp eHimaepi MeH
6artapesnapabl 6enek xuHay 6onbIHLLIA XepriniKTi
epexenepai opblHAaHbI3. [lypbIC TacTay KopLuaraH
opTara XoaHe ajam [ieHcaynblfblHa Kepi acepiH
Turizbeyre kemekTecepi.

Bipxonfbl 6aTapesnapabl ansin Tactay
Bip>xonFbl 6aTapesnapabl anbin Tactay YLiH,
nanganaHyLbl HyckaynblfblHAarbl 6aTapesanapapl
opHanacTbIpy XaHe/Hemece anbin Tactay
HycKaynapbIH KOpiHi3.

Boc anbiHbanbl 6aTapesnapabl YHEMi 6HIMHEH
anbiHpbI3. BaTapesnapabl Kokpicka TacTay kesiHae
KaXXeTTi CakTblK LuapanapbiH OpbIHAAHbI3.

Keningik xxeHe kongay kepceTty

Erep cisre aknapat Hemece Konaay kaxet 6onca,
www.philips.com/support caiTbiHa KipiHi3 Hemece
Xanblkapanblk Keningik napakwachlH OKbIHbI3.

Keningik wekreynepi
Xanblkapanblk keningik waptrapbl 60ibIHWA, TO3aTbIH
3aT bonFaHabIKTaH, kecy beniriHe keningik 6epinvenai.

CesimMTan aymakTapra apHarnfaH LuafFblH anunsTop
BRE096: 3 B (2 x 1,5 B Alcaline)

I1l- knacc

OHpipywi: “Pununc KoHcbiomep Jlaindcerarin b.B.%,
TycceHguneneH 4, 9206 ALl, OpaxteH, Huaepnanapl
Peceli xaHe Kegenpik Opnak TepputopusicbiHa
umnoptraywsl: ,SUITNMNC XKLK, Pecen
depepaumscel, 123022 Mackey kanacel, Ceprei
MakeeB keweci, 13-yn, Ten. +7 495 961-1111
TYPMBICTbIK KXeTTiNiKTepre apHanfaH

AB
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TEeXHUKanbIK KbI3MET KepceTy Kbl3MeTTepiH
6akpinaycoel3 6ananapra opblHaayFa 6onvanpl.
KypbInFblHbl NainganaHyablH angbiHaa OHbl
apkallaH TekcepiHi3. KypblnFbl 3akpiMaaHFaH
6onca, oHbl NaiaanaHyra 6onvaiasl. XXapakat
anbiHybl MyMKiH. 3akpiMaanFaH GenwexTi apaansiv
TYMHYCKa TYpiIMEH aybICTbIPbIHbI3.

arinaHbl3

Byn kypangpl xyyra 6onmangbl. byn kypanabl
cyra 6aTbipMaHbI3 8HEe OHbl aFblH Cy acTbiHAa
LwanmaHpI3 (cypet 1).

Kypbinfbl arienaid, MobIH acTblHAaFb!
anmarblHAarbl AeHe TYriH FaHa anyfa Hemece
KblpyFa apHanFaH. OHbl 6acka makcatneH
KongaHyra 6onmarigpl.

Tasanblk MmakcaTbliHaa 6yn kypanabl Tek 6ip agam
FaHa KongaHysbl Tuic.

AngblH ana aspirepmMeH KeHecrnecTeH, KypbliFbiHbl
TITIpKEHreH, kaH Tamblpnapel iciHreH, 6epTnenepi,
[akrtapbl, MmeHaepi (Tyri 6ap) Hemece >xapakaTTapbl
6ap Tepire nanganaHyra 6onmvarigpl. IMMyHUTETI
TOMeH, KaHT AnabeTimeH, reMounmna Hemece
VMMYHUTET XKeTicneyLwiniri CUHAPOMbIMEH
ayblpaTblH agamaap Aa angbiMeH AapirepmeH
KEHECKEeHi XeH.

KypbinfFbiHbl 6acTankbl naiaanaHy kesiHae Tepi
Luamanbl Kpi3dapbin TiTipkeHAipyi MyMKiH. Benrici
abcontoTTi TYpAe KanbINTbl XoHe Xblnaam
Xombinaabl. KypbinfbiHbl XWi NaganaqFaH kesae
Tepi nanganaHbinbin, TepiHiH TiTipkeHyi asaaabl.
Erep TiTipkeHy yLI KyHAe xombinmaca, Aapirepre
xabapnacyapbl KeHec eTemis.

3akbIM MeH xapakaT any afgannapbiH
6onaplipMay YLUiH, icTen TypraH Kypanabl (Kocasnkpl
Kypanbl OpHaTbINFaH HemMece opHaTbiNMaraH)
6acTblH LWallblHaH, kacTapaaH, KipnikTepaeH,
KuimMaepaeH, T.6. 3aTTapAaH aynak yCcTaHpl3.
AnunsuymnsaaH keniH 6ipaeH LWeTkaHb
naiganaHyra 6onmanabl, anunsaumsaaH nanaa
OonfaH TiTipkeHyai ogaH apbl ackblHAbIPYbl MYMKIH.
blnFan Tepire anunsuus xacaraHaa, yblHaTbIH
Genmere Hemece AyLuka apHanfaH mannapapl
nanganaHbaHbI3, Tepi KaTTbl TiITipKEHYi MYMKiH.
Kypangpl Tek 5 °C xaHe 35 °C apanblifblHAaFbI
TemnepaTtypaja KonaaHblHbI3 XoHe cakTaHpl3.
KypbinfbiHbl Tek 1,5 B AA cinTini 6atapesnapaa
nanganaHbliHbI3.

BaTapesnapabl canbin xaTkaHaa konaapblHbi3 6eH
Kypan kKypfak 6onybl Tuic.

Op Typni 6aTapesnap TypnepiH Hemece ecki xxaHe
*aHa 6aTapesinapabl apanacTbipMaHbl3.

Kavita 3apsgranmaiTeliH 6atapesnapabl
3apsaTamaHpl3.

+ XaHe - NontoCTi XaHa 6aTapesnapabl OH
6arbITTa canblHbI3.

BaTapesnapablH KyaT 6epeTiH TepMMHangapbiHblH
KblCKa TyWblKTanybliH 6onapipMaHbI3.

KypbinFbiHbl 6ipas yakbIT 60iibl kongaHbanTbIH
6oncaHpbI3, 6aTapesinapbiH anbin TacTaHbI3.
KypbInfFbiHbl Ta3anay YLUiH el yakbiTTa KblCbliFaH
ayaHbl, KbipFblluTapAbl, abpasnBTi TasanarbIL
3aTTap Hemece arpeccuBTIK CyMbIKTbIKTapabl
naiganaH6aHpl3.

Maxkcumangbl wy aexrerii: Lc = 76 gb(A).

eKTpOMarHuTTiK epictep (OMO)

Byn Philips KypbinFbiCbl 3NeKTPOMarHUTTIK epicTepre

KaTt

bICTbl GapnblK KONAaHbICTaFbl CTaHAAPTTap MeH

epexenepre cankec keneai.

Anunsaums Typansl KeHecTep

AnunsaumaHbl XaTap angbiHaa xacayapl
YCbIHaMbI3, 6TKEHi TaH aTKaHLla TEePiHiH, TiTipKeHyi
apeTTe keTeni.

BocHusi xeHe MepueroBrHaga xacanfaH

Cakray LwapTTapsbl, nanganasy

Temnepatypa

5°C-35°C

CanbicTbl pmansbl binFanabinblK

20 % - 95 %

ATmocdepanbik KbiCbIM

85 - 109 kPa

LA' Mnactuk emec 6yma maTepuanaapbiHaa
0-\ Kara3 Hemece kapToH 6ap.

PAP

(4\' Mnactuk 6yma matepuangapbiHga LDPE
(i 6ap, backalua kepceTinvereH xxarganaa.

LDPE

01-07-19 14.02
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ENGLISH

Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Warning

- Keep button batteries out
of the reach of children and
pets. Button batteries present
a potential choking hazard.

Caution

- Only use this appliance for its
intended purpose as shown
in the user manual.

- Only operate the appliance
on LR41 button batteries.

- Do not mix different types of
pbatteries or new and used
batteries.

- Do not recharge non-
rechargeable batteries.

- Insert batteries with the + and
- poles pointing in the right
direction.

- Do not short-circuit the

supply terminals of batteries.
Recycllng

This symbol means that this product contains
disposable batteries which shall not be
disposed of with normal household waste
(2006/66/EC) (Fig. 1).

Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and batteries. Correct disposal helps prevent
negative conseqguences for the environment
and human health.

Removing disposable batteries
To remove the disposable batteries, see figures 2-4.

BAHASA INDONESIA

Informasi keselamatan penting
Baca informasi penting ini dengan saksama
sebelum menggunakan alat dan aksesorinya,
simpanlah untuk referensi di kemudian hari.
Aksesori yang disertakan dapat berbeda-beda,
tergantung pada produk.

4222_003_0212_3_DFU-Leaflet_A7_v1.indd 1-8

Peringatan
Jauhkan baterai kancing dari jangkauan anak-
anak dan hewan peliharaan. Baterai kancing
berpotensi menimbulkan bahaya tersedak.

Perhatian

- Hanya gunakan alat ini untuk keperluan yang
dimaksud di petunjuk pengguna.
Hanya gunakan baterai kancing LR41 untuk
mengoperasikan alat ini.
Jangan mencampur baterai yang berbeda-
beda atau baterai baru dengan yang bekas.
Jangan mengisi baterai non-isi-ulang.
Masukkan baterai dengan kutub + dan -
menunjuk ke arah yang benar.
Jangan melakukan hubungan arus pendek
terhadap terminal suplai baterai.

Mendaur ulang
Simbol ini menandakan bahwa produk ini berisi
baterai sekali pakai yang tidak boleh dibuang
bersama dengan sampah rumah tangga biasa
(2006/66/EC) (Gbr. 1).
Patuhi peraturan di negara Anda untuk
pengumpulan terpisah untuk produk listrik dan
elektronik serta baterai. Pembuangan secara
benar akan membantu mencegah dampak negatif
terhadap lingkungan dan kesehatan manusia.

Melepas baterai sekali-pakai
Untuk melepas baterai sekali pakai, lihat gambar 2-4.

CESTINA

Dulezité bezpeénostni informace
Pred pouzitim pristroje a jeho pfislusenstvi

si peclivé prectéte tuto prirucku s dalezitymi
informacemi a uschoveite ji pro budouci pouziti.
Dodané prislusenstvi se mize pro rizné vyrobky lisit.

Varovani

- Knoflikové baterie udrzujte
mimo dosah déti a domacich
zvitat. Nebezpedli vdechnuti
knoflikovych baterii.

Upozornéni

- P¥ristroj pouzivejte pouze
k ucelu, ke kteremu je
urcen, jak je vyobrazeno
v uzivatelske prirucce.

- P¥istroj je mozne napajet pouze
knoflikovymi bateriemi LR41.

- Nepouzivejte spolecné rizné
druhy baterii ani stare a nove
baterie.

- Nenabijejte baterie, které
k tomu nejsou urceny.

- Vlozte nove baterie — dbejte
na spravné umisténi pold + a -.

- Davejte pozor, aby nedoslo
ke zkratu kontaktu baterii.

Recyklace

Tento symbol znamena, Zze vyrobek obsahuje
jednorazové baterie, které nesmi byt likvidovany
spolecné s béznym domacim odpadem
(2006/66/ES) (obr. 1).

Dodrzujte mistni predpisy tykajici se tfidéného
sbéru elektrickych a elektronickych vyrobkt a
baterii. Spravnou likvidaci pomUzete zabranit
negativnim dopadlm na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

Vyjmuti jednorazovych baterii

Pokyny k vyjmuti jednorazovych baterii naleznete
na obrazcich 2—4.

BAHASA MELAYU

Maklumat keselamatan penting
Baca maklumat penting ini dengan teliti sebelum
anda menggunakan perkakas dan aksesorinya
dan simpan untuk rujukan pada masa hadapan.
Aksesori yang dibekalkan mungkin berbeza-beza
untuk berlainan produk.

Amaran

Jauhkan bateri butang daripada capaian kanak-
kanak dan haiwan peliharaan. Bateri butang
berpotensi menyebabkan bahaya tercekik.

Awas

Hanya gunakan perkakas ini untuk tujuan
dimaksudkan seperti ditunjukkan dalam manual
pengguna.

Hanya kendalikan perkakas pada bateri butang
LR41.

Jangan campurkan pelbagai jenis bateri atau
bateri baharu dengan bateri terpakai.

Jangan cas semula bateri tak boleh cas semula.
Masukkan bateri dengan pola + dan - menghala
ke arah yang betul.

Jangan akibatkan terminal bekalan bateri
mengalami litar pintas.

Kitar semula

Simbol ini bermakna produk ini mengandungi
bateri pakai buang yang tidak harus dibuang
bersama sampah rumah biasa (2006/66/EC)
(Raj. 1).

Patuhi peraturan negara anda untu
pengambilan produk elektrik dan elektronik
serta bateri secara berasingan. Pembuangan
secara betul membantu mengelakkan

akibat negatif bagi kesihatan manusia dan
persekitaran.

Mengeluarkan bateri boleh lupus

Untuk mengeluarkan bateri boleh buang, lihat rajah
2-4.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Laes disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem,
inden apparatet og tilbehoret tages i brug, og gem
dem til eventuel senere brug. Det medfolgende
tilbehor kan variere for forskellige produkter.

Advarsel
Opbevar knapcellebatterierne
utilgzengeligt for born og
kaeledyr. Knapcellebatterierne
kan udgore en potentiel risiko
for kvaelning.

For51gt1g

Brug kun apparatet til det
tilsigtede formal som vist i
brugervejledningen.

- Brug kun LR41-knapbatterier
til apparatet.

- Bland ikke forskellige typer
batterier eller nye og brugte
batterier.

- Undlad at genoplade batterier,
der ikke er genopladelige.

- Sorg for, at +- og -polerne pa
batterierne vender rigtigt.

- Kortslut ikke batteriets poler.

Genanvendelse

Dette symbol betyder, at dette produkt
indeholder engangsbatterier, som ikke

ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (2006/66/EF) (fig. 1).

Folg den nationale lovgivning om seerskilt
indsamling af elektriske og elektroniske
produkter og batterier. Korrekt bortskaffelse er
med til at forhindre negativ pavirkning af miljoet
og menneskers helbred.

Udtagning af engangsbatterier
For at fierne engangsbatterierne, sa se figurer 2-4.

DEUTSCH

Wichtige Sicherheitsinformationen
Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor

dem Gebrauch des Gerats und des Zubehors
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur

eine spatere Verwendung auf. Das mitgelieferte
Zubehor kann fur verschiedene Produkte variieren.

Warnhinweis

- Bewahren Sie die
Knopfzellen aulerhalb der
Reichweite von Kindern und
Haustieren auf. Knopfzellen
stellen eine potentielle
Erstickungsgefahr dar.

Achtung

- Verwenden Sie dieses Gerat nur
fur den vorgesehenen Zweck
wie in der Bedienungsanleitung
angegeben.

- Verwenden Sie das Gerat nur
mit LR41-Knopfzellen.

- Kombinieren Sie keine
unterschiedlichen
Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien.

- Laden Sie nicht
wiederaufladbare Batterien
nicht wieder auf.

- Flgen Sie Batterien mit der
Polung (+) bzw. (-) in der
richtigen Richtung ein.

- SchlieRen Sie die
Anschlusspunkte von
Batterien nicht kurz.

Recyclmg
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
Einwegbatterien enthalt, die nicht mit dem
normalen Hausmull entsorgt werden durfen
(2006/66/EG) (Abb. 1).
Beachten Sie die geltenden Vorschriften zur
getrennten Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Produkten und Batterien. Die
ordnungsgemane Entsorgung dient dem Schutz
von Umwelt und Gesundheit.

Entnehmen von Einwegbatterien

Zum Entfernen der Batterien siehe Abbildungen
2 bis 4.

EESTI

Tahtis ohutusteave

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege
antud oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks alles. Kaasaskaivad tarvikud voivad
vastavalt tootele erineda.

Hoiatus

- Hoidke ndoppatareid
lastele ja lemmikloomadele
kattesaamatus kohas.
Noodppatareid voivad

kujutada lambumisohtu.

Ettevaatust

Kasutage seda seadet Uksnes
selleks ettenahtud otstarbel
kasutusjuhendi kohaselt.
Kasutage seadet ainult LR41
nooppatareidega.

Arge segage omavahel vanu
ja uusi voi eri tuupi patareisid.
Arge laadige tavapatareisid.
Sisestage patareid nii, et
patarei + ja - poolused
oleksid diges suunas.
Patareide klemme ei tohi
[Uhistada.

nglussevott

See sumbol tahendab, et kaesolev toode sisaldab
Uhekordseid patareisid, mida ei tohi visata
tavaliste olmejaatmete hulka (2006,/66/EU)
(joon. 1).

Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste
toodete ning patareide lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest
korvaldamine aitab ara hoida kahjulikke
tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

Uhekordsete patareide eemaldamine

Uhekordsete patareide eemaldamise kohta vt
jooniseid 2—4.

ESPANOL

Informacién de seguridad importante
Antes de utilizar el aparato y sus accesorios,

lea atentamente esta informacion importante y
consérvela por si necesitara consultarla en un
futuro. Los accesorios suministrados pueden variar
segun los diferentes productos.

Advertencia

Mantenga las baterias de
boton fuera del alcance de
los ninos vy las mascotas. Las
pbaterias de boton presentan
un riesgo potencial de asfixia.

Precaucion

Utilice este aparato solo para
el uso al que esta destinado
como se indica en el manual
de usuario.

Utilice el aparato solo con
pilas de boton LR41.

No mezcle pilas nuevas y
antiguas ni pilas nuevas y
usadas.

No cargue pilas no recargables.
Inserte las pilas nuevas con
los polos + vy - en la posicion
correcta.

No provoque cortocircuitos
en los terminales de
alimentacion de las pilas.

Rec1cla1e

Este simbolo significa que este producto
contiene pilas desechables que no se deben tirar
con la basura normal del hogar (2006/66/EC)
(Fig. 1).

Siga la normativa de su pais para la recogida
selectiva de productos eléctricos y electronicos
y de baterias. El desechado correcto ayuda a
evitar consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana.

Retirar las pilas desechables

Para quitar las pilas desechables, consulte las
figuras 2-4.

FRANCAIS

Informations de sécurité importantes
Lisez attentivement ces informations importantes
avant d'utiliser l‘appareil et ses accessoires

et conservez-les pour un usage ultérieur. Les
accessoires fournis peuvent varier selon les
différents produits.

Avertissement

Gardez les piles bouton hors
de portee des enfants et des
animaux car elles pourraient
les etouffer.

Attention

N‘utilisez pas cet appareil a
d‘autres fins que celles pour
lesquelles il a été concu

(voir le mode d‘emploi).
Utilisez l'appareil uniguement
avec des piles bouton LR41.
Ne melangez pas différents
types de piles ou des piles
neuves avec des piles usagees.
Ne rechargez pas de piles
non rechargeables.

Inserez les piles en respectant
les polarites + et - des piles.
Ne creez aucun court-circuit
aux bornes d‘alimentation
des piles.

Recyclage

Ce symbole signifie que ce produit contient des
piles jetables qui ne doivent pas étre mises au
rebut avec les ordures ménageres courantes
(2006/66/CE) (Fig. 1).

Respectez les réglementations de votre pays
concernant la collecte séparée des piles et

des appareils électriques et électroniques. La
mise au rebut appropriée des piles permet de
protéger l‘environnement et la santé.

Retrait des piles jetables
Pour retirer les piles jetables, reportez-vous aux
figsures 2 a 4.

HRVATSKI

Vazne sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte te vazne informacije prije nego

li se budete koristili uredajem i njegovim dodacima
te ih pohranite za buducu upotrebu. Isporuceni
dodaci mogu se razlikovati za razli¢ite proizvode.

Upozorenje

Gumbaste baterije drzite
izvan dosega djece i
pasa. Gumbaste baterije
predstavljaju mogucu
opasnost od gusenija.

Oprez

Aparat koristite iskljucivo za
svrhu kojoj je namijenjen, kao
sto je prikazano u korisnickom
prirucniku.

Za napajanje aparata koristite
samo gumbaste baterije LR41.
Ne mijesajte razlicite tipove
baterija ili nove i koristene
baterije.

Nemoijte puniti nepunjive
baterije.

Umetnite baterije s +1 -
polovima u odgovarajucem
smjeru.

Nemoite stavljati kleme
baterija u kratki spo;j.

Rec1khran]e

Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzava
jednokratne baterije koje se ne smiju odlagati
zajedno s obi¢nim ku¢anskim otpadom
(2006/66/EZ) (sl. 1).

Pridrzavaijte se pravila svoje zemlje o
odvojenom prikupljanju elektri¢nih i
elektronickih proizvoda i baterija. Pravilno
odlaganije otpada pomaze u sprjiecavanju
negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

Uklanjanje jednokratnih baterija

Kako biste izvadili jednokratne baterije, pogledajte
slike 2-4.

ITALIANO

Informazioni di sicurezza importanti
Prima di utilizzare l'apparecchio e i relativi
accessori, leggete attentamente queste
informazioni importanti e conservatele per
eventuali riferimenti futuri. Gli accessori forniti
potrebbero variare a seconda del prodotto.

Avvertenza

Tenete le batterie a bottone
fuori dalla portata dei bambini
e degli animali domestici.

Un utilizzo improprio delle
batterie a bottone puo
causare il soffocamento.

Attenzione

Utilizzate questo apparecchio
per lo scopo previsto come
indicato nel manuale
dell'utente.

Utilizzate con l'apparecchio
solo batterie a bottone LR41.
Non utilizzate insieme
batterie vecchie e nuove o di
diverso tipo.

Non ricaricate batterie non
ricaricabili.

Inserite le batterie in modo
cheipoli + e - siano rivolti
nella direzione giusta.

Non mettete in cortocircuito
i terminali di alimentazione
delle batterie.

Riciclaggio

Questo simbolo indica che il prodotto
contiene batterie usa e getta che non devono
essere smaltite con i normali rifiuti domestici
(2006/66/CE) (fig. 1).

Rispettate le normative di raccolta dei prodotti
elettrici, elettronici e delle batterie in vigore nel
vostro paese. Un corretto smaltimento consente
di evitare conseguenze negative per l‘ambiente
e la salute.

Rimozione delle batterie usa e getta

Per rimuovere le batterie usa e getta, vedete le
immagini 2-4.

LATVIESU

Svariga informacija par drosibu
Pirms ierices un tas piederumu lietosanas rapigi
izlasiet so svarigo informaciju un saglabajiet

to turpmakam uzzinam. Komplekta ieklautie
piederumi dazadiem produktiem var atskirties.

Bridinajums

- Pogveida baterijas glabajiet
bérniem un majdzivniekiem
nepieejama vieta. Pogveida
baterijas rada nosmaksanas
risku.

levéribai

lzmantojiet so iendi tikai

paredzétajiem meéerkiem, ka

noradits lietotaja rokasgramata.

- lences darbinasanai
izmantojiet tikai LR41
podzinbaterijas.

- Neizmantojiet dazadu veidu
baterijas vai jaunas un
ieprieks lietotas baterijas.

- Neparladégjiet baterijas, kas nav
paredzetas atkartotai uzladei.

- levietojot parliecinieties, ka
bateriju + un — poli ir versti
pareizaja virziena.

- Neradiet 1ssavienojumu bateriju
pbarosanas avota spailés.

Otrrelze]a parstrade

Sis simbols nozimé, ka $aja produkta ir
ievietotas vienreizlietojamas baterijas, kuras
nedrikst likvidét kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem (2006/66/EK) (att. 1).

levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un
elektronisko izstradajumu un bateriju atsevisku
savaksanu. Pareiza izstradajumu likvidésana
palidz novérst kaitigu iedarbibu uz vidi un
cilvéku veselibu.

Vienreizlietojamo bateriju iznemsana

Lai iznemtu vienreizlietojamas baterijas, skatiet
2-4. att.

LIETUVISKAI

Svarbi saugos informacija

Pries pradédami naudoti prietaisa ir jo priedus atidziai

perskaitykite Sig svarbig informacija ir saugokite ja,

nes jos gali prireikti ateityje. Skirtingiems gaminiams

tiekiami priedai gali bati skirtingi.

|spéjimas

- Laikykite monetos tipo
baterijas vaikams ir
naminiams gyvunams
nepasiekiamoje vietoje.
Monetos tipo baterijos gali
kelti pavojy uzspringti.

Démesio!

- Prietaisg naudokite tik
pagal paskirtj, kaip parodyta
naudotojo vadove.

- Prietaisui naudokite tik LR41
sagos tipo baterijas.

- Nenaudokite kartu skirtingy
tipy arba naujy ir seny baterijy.

- Nebandykite jkrauti
nejkraunamy baterijy.

- |deékite baterijas tik esant ,+°
ir .- poliams nukreiptiems
tinkama kryptimi.

- Nesudarykite baterijy
maitinimo gnybty trumpojo
jungimo.

Perdirbimas
Sis simbolis reiskia, kad $iame gaminyje yra
vienkartiniy baterijy, kuriy negalima iSmesti su
jprastomis buitinémis atliekomis (2006,/66/EB)
(pav. 1).
Laikykites jlsy salyje galiojanciy taisykliy,
kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros
ir elektronikos gaminiy bei baterijy surinkimas.
Tinkamas Salinimas pades isvengti neigiamo
poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Vienkartiniy baterijy iS$émimas
Jei norite isimti panaudotas baterijas, zr. 2—4 pav.

MAGYAR

Fontos biztonsagossagi tudnivalok

A készulék és a tartozékai elsd hasznalata eldtt
figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztatot, és érizze
meg kesdbbi hasznalatra. A kUlonbozd termeékek
esetében kulonbozhetnek a veluk egyutt szallitott
tartozekok.

Vigyazat!

A gombelemeket tartsa
gyermekektél es haziallatoktol
elzart helyen. A gombelemek
fulladasveszelyt okozhatnak.

Figyelem!

A készuleket csak a
hasznalati utmutatdban
jelzett rendeltetesszer( célra
hasznalja.

A készulek mUkodtetéesehez
kizarolag LR41 gombelemet
hasznaljon.

Ne hasznaljon kulonbodzd
tipusu, vagy regi és Uj
elemeket egyutt!

Ne toltse azokat az elemeket,
amelyek nem Ujratolthetok.
Az elemeket helyezze be
ugy, hogy a + és - polusaik a
megfeleld iranyban legyenek.
Ne zarja rovidre az
elemcsatlakozokat!

U]rahasznOSItas

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy ez a termék
olyan egyszer hasznalatos elemeket tartalmaz,
amelyeket nem szabad haztartasi hulladékkent
kezelni (2006/66/EK) (dbra 1).

Tartsa be az elektromos és elektronikus
termékek, akkumulatorok és elemek kulon
torténd hulladékgyuijtésere vonatkozo orszagos
eléirasokat. A megfeleld hulladékkezelés
segitséget nyUijt a kornyezettel és az

emberi egészseggel kapcsolatos negativ
kovetkezmeények megeldzéséhez.

Az egyszer hasznalatos elemek
eltavolitasa
Az elemek eltavolitasahoz lasd: 2-4 dbra.

NEDERLANDS

Belangrijke veiligheidsinformatie
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door
voordat u het apparaat en de accessoires gaat
gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig
later te kunnen raadplegen. De meegeleverde
accessoires kunnen per product verschillen.

Waarschuwing

Houd knoopbatterijen buiten
het bereik van kinderen en
huisdieren. Knoopbatterijen
kunnen verstikkingsgevaar
opleveren.

Let op

Gebruik dit apparaat alleen
voor het beoogde doeleinde
zoals beschreven in de
gebruiksaanwijzing.

Gebruik het apparaat
uitsluitend met LR41-
knoopbatterijen.

Gebruik nooit verschillende
soorten batterijen of nieuwe
en gebruikte batterijen
tegelijk.

Laad niet-oplaadbare
batterijen niet op.

Plaats batterijen met de
plus- en minpolen in de juiste
richting.

Sluit de contactpunten van
pbatterijen niet kort.

Recyclen

Dit symbool betekent dat dit product
wegwerpbatterijen bevat die niet met het
gewone huishoudelijke afval mogen worden
weggegooid (2006/66/EG) (Fig. 1).

Volg de in uw land geldende regels voor de
gescheiden inzameling van elektrische en
elektronische producten en batterijen. Als u
oude producten op de juiste manier verwijdert,
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu
en de volksgezondheid.

Wegwerpbatterijen verwijderen
Voor het verwijderen van de wegwerpbatterijen
raadpleegt u afbeelding 2-4.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Les denne viktige informasjonen noye for du bruker
apparatet og tilbehoret, og ta vare pa den for
senere referanse. Tilbehoret som felger med,

kan variere for de ulike produktene.

Advarsel

Oppbevar knappbatteriene
utilgjengelig for barn og
kKjizeledyr. Knappbatterier kan
utgjore en kvelningsrisiko.

Forsiktig

Bruk bare dette apparatet til
beregnet formal som vist i
brukerhandboken.

Bruk kun apparatet med LR41
knappcellebatterier.

Ikke bland forskjellige typer
batterier eller nye og brukte
batterier.

Ikke lad opp ikke-oppladbare
batterier.

Sett inn batteriene med
polene (+ og -) i riktig retning.
Ikke kortslutt batteriets
metallkontakter.

Resirkulering

Dette symbolet betyr at dette produktet
inneholder engangsbatterier som ikke ma
avhendes med vanlig avfall (2006/66/EC) (Fig. 1).
Folg nasjonale bestemmelser om
avfallsdeponering av elektriske og

elektroniske produkter samt batterier. Riktig
avfallshandtering bidrar til & forhindre negative
konsekvenser for helse og miljo.

Fjerne engangsbatterier
Hvis du vil fierne engangsbatteriene, kan du se
figur 2—4.

POLSKI

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i jego
akcesoriow zapoznaj sie doktadnie z broszura
informacyjng i zachowaj jg na przysztos¢. Akcesoria w
zestawie moga sie rozni¢ w zaleznosci od produktu.

Ostrzezenie

Przechowuj baterie
pastylkowe poza zasiegiem
dzieci i zwierzgt domowych.
Baterie pastylkowe mogg stac
sie przyczynga zadtawienia.

Uwaga

Tego urzadzenia nalezy uzywac
zgodnie z przeznaczeniem,

W sposob przedstawiony w
instrukcji obstugi.

Urzadzenie powinno byc¢
zasilane wytacznie bateriami
pastylkowymi LR41.

Nie uzywaj rownoczesnie
starych i nowych baterii ani
baterii roznych rodzajow.

Nie nalezy ponownie tadowac
zwyktych baterii.

W16z baterie w taki

sposob, zeby ich bieguny

+1i - znajdowaty sie w
odpowiednim potozeniu.

Nie zwieraj koncowek baterii.

Ochrona srodowiska

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
jednorazowe baterie, ktorych nie mozna
utylizowac z pozostatymi odpadami domowymi
(2006/66/WE) (rys. 1).

Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi
w danym kraju przepisami dotyczgacymi
selektywnej zbiorki urzadzen elektrycznych

i elektronicznych oraz baterii. Prawidtowa
utylizacja pomaga chroni¢ srodowisko naturalne
i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii
Instrukcje dotyczace wyjmowania baterii znajdujg
sie na rysunkach 2—4.

PORTUGUES

Informacgodes de seguranca importantes
Leia cuidadosamente estas informacoes
importantes antes de utilizar os aparelhos e
respetivos acessorios e guarde-as para uma
eventual consulta futura. Os acessorios fornecidos
podem variar consoante os produtos.

Aviso

Mantenha as pilhas tipo
botao fora do alcance

das criancas e animais de
estimacao. As pilhas tipo
botao apresentam potenciais
perigos de sufocacao.

Cuidado

Utilize este aparelho apenas
para o fim a que se destina,
conforme indicado no manual
do utilizador.

Alimente o aparelho apenas
com pilhas tipo botao LR41.
Nao misture diferentes tipos
de pilha nem pilhas novas e
usadas.

Nao carregue pilhas nao
recarregaveis.
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Cologue as pilhas com os polos
+ e - virados na direcao certa.

- Nao provoqgue curto-circuitos
Nos terminais de alimentacao
das pilhas.

Rec1clagem
Este simbolo significa que este produto
contém pilhas descartaveis que nao devem
ser eliminadas juntamente com os residuos
domeésticos comuns (2006/66/CE) (Fig. 1).
Cumpra as regras nacionais de recolha seletiva
de produtos elétricos e eletronicos, e pilhas. A
eliminacao correta ajuda a evitar consequéncias
prejudiciais para o meio ambiente e a salide publica.

Retirar pilhas descartaveis

Para remover as pilhas descartaveis, consulte as
figuras 2-4.

PORTUGUES DO BRASIL

Informagodes importantes de seguranca
Leia atentamente estas informagoes importantes
antes de usar o aparelho e seus acessorios.
Guarde-as para futuras consultas. Os acessorios
fornecidos podem variar para produtos diferentes.

Aviso
Mantenha as baterias do tipo botao fora do
alcance de criangas e de animais de estimacao.
As baterias do tipo botao apresentam um risco
potencial de choque.

Atengao
SO use este aparelho para o proposito ao qual
ele se destina, conforme mostrado no manual
do usuario.
Use o aparelho somente com baterias do tipo
botao LR41.
Nunca misture diferentes tipos de pilhas nem
pilhas novas com usadas.
Nao recarregue pilhas nao recarregaveis.
Insira as pilhas com os polos + e - apontando
para a direcao correta.
Nao provoque curto-circuito nos terminais das
pilhas.

Rec1clagem
Esse simbolo significa que o produto contém
baterias descartaveis que nao devem ser
descartadas com o lixo doméstico comum
(2006/66/ECQ) (fig. 1).
Siga a regulamentacao do seu pais para
a coleta seletiva de produtos elétricos e
eletronicos e baterias. O descarte correto ajuda
a evitar consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a saude humana.

Remover baterias descartaveis

Para remover as pilhas descartaveis, consulte as
figuras 2-4.

ROMANA

Informatii importante privind siguranta
Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte
de a utiliza aparatul si accesoriile sale si pastrati-le
pentru consultare ulterioara. Accesoriile furnizate
pot varia pentru produse diferite.

Opozorilo

Gumbaste baterije hranite
zunaj dosega otrok in hisnih
ljubljenckov. Gumbaste baterije
SO nevarne za zadusitev.

Pozor

- Aparat uporabljajte samo
za predvideni namen, kot je
prikazano v uporabniskem
prirocniku.

- Only operate the appliance
on LR41 button batteries.

- Ne mesajte razli¢nih vrst
baterij ali novih in starih baterij.

- Baterij za enkratno uporabo
ne polnite.

- Baterije vstavite tako, da
bosta pozitivni in negativni
pol pravilno usmerjena.

- Poskrbite, da ne bo prislo do
kratkega stika med prikljucki
baterij.

Rec1kl1ran]e

Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije
za enkratno uporabo, ki jih ni dovoljeno odlagati
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki
(2006/66/ES) (SL. 1).

Upostevaijte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje
elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter baterij.

S pravilnim odlaganjem boste pomagali prepreciti
negativne vplive na okolje in zdravje ljudi.

Removing disposable batteries
To remove the disposable batteries, see figures 2-4.

SLOVENSKY

Dolezité bezpecnostné informacie
Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si
pozorne precitajte tieto doélezité informacie
a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie. Dodané
prislusenstvo sa méze pre rézne vyrobky [iSit.
Varovanie
Gombikove baterie
uchovavajte mimo dosahu
deti a domacich zvierat.
Gombikove baterie predstavuju
potencialne riziko udusenia.

Vystraha

- Toto zariadenie pouzivajte
len na predpisany Ucel podla
pokynov uvedenych v navode
na pouzivanie.

- Zariadenie pouzivajte vylucne
s gombikovymi batériami typu
LR41.

Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa
zasebnim prikupljianjem otpadnih elektri¢nih
i elektronskih proizvoda i baterija. Pravilno

odlaganje pomaze u sprecavanju negativnih
posledica po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu.

Uklanjanje baterija za jednokratnu
upotrebu

Da biste uklonili baterije za jednokratnu upotrebu,
pogledajte slike 2-4.

Tarkeita turvallisuustietoja

Lue nama tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen
ja sen lisdosien ensimmaista kayttokertaa ja sailyta
ne myohempada kayttéa varten. Toimitukseen
sisaltyvat lisdosat voivat vaihdella tuotekohtaisesti.

Varoitus

Sailyta nappiparistot

lasten ja lemmikkielainten
ulottumattomissa.
Nappiparistojen nieleminen
vOi aiheuttaa tukehtumisen.

Varoitus

Kayta tata laitetta vain
tarkoituksenmukaisesti
kayttooppaassa esitetylla
tavalla.

Laite toimii LR41-
nappiparistoilla.

Ala kayta samanaikaisesti
erilaisia paristoja tai uusia ja
kaytettyja paristoja.

Ala lataa paristoja, joita ei voi
ladata.

Aseta paristot laitteeseen
niin, etta paristojen plus-

ja miinusmerkit osoittavat
oikeaan suuntaan.

Ala aiheuta paristojen
napoihin oikosulkua.

Klerratys

Tama kuvake tarkoittaa sita, etta tuote sisaltaa
paristoja tai akkuja, joita ei saa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/66/EY
(kuva 1) mukaan havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana.

Noudata oman maasi sahko- ja
elektroniikkalaitteiden seka paristojen ja
akkujen kierratysta ja havittamista koskevia
saantoja. Asianmukainen havittaminen auttaa
ehkaisemaan ymparistolle ja ihmisille koituvia
haittavaikutuksia.

Paristojen irrottaminen
Katso paristojen irrottamisohjeet kuvasta 2-4.

SVENSKA

Viktig sakerhetsinformation

Avertisment

Nekombinuijte rozne typy baterii
ani nove a pouite baterie.

Las den har viktiga informationen noggrant innan
du anvander apparaten och dess tillbehor. Spara
det har haftet for framtida bruk. Olika tillbehér kan

A nu se lasa bateriile tip
pastila la indemana copiilor

si a animalelor de companie.
Bateriile tip pastila prezinta un
poten ial pericol de sufocare.

Atentie

- Utilizati acest aparat numai
in scopul pentru care a fost
creat, asa cum se arata in
manualul de utilizare.

- Folositi aparatul numai cu
baterii de tip LR41.

- Nu amestecati tipuri diferite
de baterii sau baterii vechi cu
baterii noi.

- Nu reincarcati bateriile
nereincarcabile.

- Introduceti bateriile cu polii + si
- Indreptati in directia corecta.

- Nu scurtcircuitati bornele
electrice ale bateriilor.

Reciclarea
Acest simbol reprezinta faptul ca produsul
contine baterii de unica folosinta care nu
trebuie eliminate Impreuna cu gunoiul menajer
obisnuit (2006/66/EC) (Fig. 1).
Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire
la colectarea separata a produselor electrice
si electronice si a bateriilor. Eliminarea corecta
ajuta la prevenirea consecin elor negative asupra
mediului Inconjurator si a sanata ii umane.

Iindepartarea bateriilor de unica
folosinta

Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta,
consultati imaginile 2-4.

SLOVENSCINA

Pomembne varnostne informacije
Pred uporabo aparata in dodatne opreme
natancno preberite te pomembne informacije in jih
shranite za poznejso uporabo. PriloZzena dodatna
oprema se lahko razlikuje glede na izdelek.
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- Nenabijajte batérie, ktoré nie
sU urcené na dobijanie.

- Pri vkladani batéerii dbajte na
spravnu polohu polov + a —.

- Neskratujte koncovky
napajania baterii.

RecyklaCIa
Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok
obsahuje jednorazoveé batérie, ktoré nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym odpadom
(2006/66/ES) (Obr. 1).
Dodrziavaijte pravidla separovaného zberu
elektrickych a elektronickych vyrobkov a batérii
vo svojej krajine. Spravna likvidacia pomaha
zabranit negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Vyberanie jednorazovych batérii
Jednorazové batérie vyberte podla obrazkov 2 — 4.

Vazne bezbednosne informacije

Pre koris¢enja aparata i njegovih dodataka, pazljivo
procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za
buducu upotrebu. Dodaci koje ste dobili u kompletu
mogu da se razlikuju od proizvoda do proizvoda.

Upozorenje
Dugmaste baterije drZite van domasaja
dece i kuc¢nih ljubimaca. Dugmaste baterije
predstavljaju potencijalnu opasnost od gusenija.

Oprez
Ovaj aparat koristite iskljucivo za svrhe za koje
je namenjen, kao sto je prikazano u korisnickom
priru¢niku.
Za napajanje aparata koristite samo okrugle
baterije LR41.
Nemoijte da mesate razlic¢ite tipove baterija ili
nove i koris¢ene baterije.
Nemoijte ponovo da punite nepunijive baterije.
Umetnite nove baterije sa pravilno usmerenim
polovima +1i —.
Nemoijte izazvati kratki spoj dovodnih terminala
baterija.

Reciklaza
Ovaj simbol znadi da ovaj proizvod sadrzi
baterije za jednokratnu upotrebu koje ne treba
odlagati zajedno sa obi¢nim kuc¢nim otpadom
(2006/66/EC) (SL. 1).

medfolja olika modeller.

Varning

Forvara knappbatterier utom
rackhall for barn och husdijur.
Knappbatterier utgdr en
potentiell kvavningsrisk.

Varning!

Anvand endast apparaten for
de andamal som framgar av
anvandarhandboken.
Apparaten ska endast
anvandas med LR41-
knappbatterier.

Blanda inte olika typer

av batterier eller nya och
anvanda batterier.

Ladda inte icke-
laddningsbara batterier.

Satt i batterierna med poler
(+ och =) at ratt hall.

Kortslut inte batteriernas poler.

Atervmmng

Den har symbolen visar att produkten innehaller
engangsbatterier som inte far slangas bland de
vanliga hushallssoporna (2006/66/EG) (Bild 1).
Folj ditt lands regler for atervinning av elektriska
och elektroniska produkter och batterier. En
korrekt hantering bidrar till att forhindra negativ
paverkan pa milj¢ och héalsa.

Ta ur engangsbatterier
Se figur 2—4 fér information om hur du tar bort
engangsbatterierna.

TIENGVIET

Théng tin quan trong vé an toan

Boc ky théng tin quan trong nay trudc khi s&r dung thiét bi
cung phu kién va cat gitr @8 tién tham khao sau nay. Phu kién
di kém c6 thé khdc nhau cho nhiing sin phdm khdc nhau.

Cénh bio

D2 pin clic ndm ngoai tam véi clia tré em va vat nudi. Pin

clc c6 thé gay nguy hiém nghet thd.

Chay

Chi str dung thiét bi ndy cho muc dich st dung da dinh
nhu mé 1A trong hudéng dan st dung.

Chi str dung pin ctic LR41 cho thiét bi.

Knhéng st dung 12n cac loai pin khdc nhau hodc pin méi va
pin da s& dung.

Khong sac pin khong thé sac lai.

Lap pin v4i cuc + va - trd v& ding hudng.

Khéng lam doan mach cdc cuc cda pin.

Tai ché

Bidu tuong nay cé nghia la san phim nay cé chda pin
ding mét lan khéng duoc vit bod cing véi rdc thai sinh
hoat théng thudng (2006/66/EC) (Hinh 1).

Tuan tht quy dinh clia quc gia clia ban V& viéc thu gom
riéng cdc san pham dién, dién i va pin. Vit bd ding cach
s& gilp phong tranh cdc hdu qua xau cho méi trudong va
strc khde con nguoi.

Thao pin ding mét lan
D& théo pin ding mét Ian, hay xem hinh 2-4.

TURKCE

Onemli giivenlik bilgileri

Cihazi ve aksesuarlanni kullanmadan énce bu
onemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte
basvurmak Uzere saklayin. Cihazla birlikte verilen
aksesuarlar Urunlere gore farkliik gosterebilir.

Uyan

- Dugme pilleri cocuklarn ve
hayvanlann ulasabilecekleri
yerlerden uzak tutun. Dugme
piller potansiyel olarak
bogulma tehlikesi yaratir.

Dikkat

- Bu cihaz1 yalmzca kullanim
amacina uygun olarak,
kullanmm kilavuzunda
gosterildigi gibi kullanin.

- Cihaz1 yalnizca LR41 dugme
pillerle calistinn.

- Farkli tip pilleri veya yeni ve
kullanmlmis pilleri kanstirmayin.

- Sarj edilemeyen pilleri sarj
etmeye calismayin.

- Pilleri + ve - kutuplan dogru
yonu gosterecek sekilde
yerlestirin.

- Pillerin guc terminallerine kisa
devre yaptirmayin.

Geri doniisiim
Bu simge, bu Granun normal ev atiklanyla
birlikte atilmamasi gereken tek kullammlik piller
icerdigi anlamina gelir (2006/66/EC) (Sek. 1).
Elektrikli ve elektronik trtnler ile pillerin ayn
olarak toplanmasina iliskin Ulkenizde yurUrlukte
olan yonetmeliklere uyun. imha isleminin dogru
sekilde yapilmasi cevreyi ve insan saghgini
olumsuz etkileyecek sonuclann énlenmesine
yardimci olur.

Tek kullanimlik pillerin cikarilmasi
Tek kullammlik pilleri cikarmak icin bkz. sekil 2-4.

EAAHNIKA

XnupavTikeg TAnpodopieg yia Tnv acddaleia
AlafdoTe auTéG TIG ONUAVTIKEG TIANPOPOPIEG TTPOOEKTIKA
TIPLV XPNOIUOTTOOETE TN OUCKEUT) KAl TA TTAPEAKOUEVA
G kal GUAAETE TIG yia peMoVTIKT avadopa. Ta
TIAPEAKOEVA TTOU TTapExovTal Umopei va dladepouy yia
dladopeTikd TpoiovTa.

MposidoTroinon

- Kpardre Tig umatapieg TUtTOU
KOUMTTIOU pakpld arto mratdld Kat
kaTolkidla Cwa. Ot umarapieg

TUTTOU KOUTTLOU EVEXOUV OUVNTLKO
KivOuvo TviypouU.

I'Ipocroxr]

- XPNOIUOTIOLELTE TN GUOKEUT) HOVO
yld TO OKOTIO TTou TTpoopifeTal
Kal oupdwva Je Tig 0dnyieg oto
eyxepidio xpriong.

- XPNOIUOTIOLELTE TN GUOKEUT) HOVO
pe prmarapieg LR41 oe oxnua
voulioparog.

- Mnv xpnotpotoleite
dladopeTikoUg TUTTOUG UTTATAPLUIV
1 Kavoupyleg prmartapieg padi pe
XPNOLUOTTIOINUEVEG.

- Mnv emmavadopTiCeTe pn
emavadopTICOMEVES UTTATAPIEG.

- TomoBemoTe TIg umtatapieg pe
TOUG TTOAOUG + Kal - TTPOG TN
owaoTr KareuBuvon,.

- Mnv BpaxUkuKAWVETE TOUG
akpodekTeg TpoPodooiag Twv
MTTaTapLUWV.

AvakUklwon

- AuTO TO GUHPONO ONAWVEL OTL TO TIPOIOY AUTO TTEPLEXEL
un emavadopTILOHEVEG UTaTapieg, ot oroieg dev Ba
TPETEL va amoppimnTovTal padi e Ta ouvnBiopéva
otklaka aroppippara (2006/66/EK) (Eik. 1).

AKONOUBNOTE TOUG £YXWPLOUG KAVOVIOHOUG Yia TNV
EEXWPLOTT) CUMNOYT) NAEKTPLKUIIY KAl NAEKTPOVIKGOV
TPOIOVTWY Kal priataplwv. H ocwotr) pébodog amodppiyng
OouUBAMEeL OTNV amoduyT| aPVNTIKWY ETTITTTWOEWY YId TO
mepLBAMoV kal Ty avBpwrrivn uyeia.

Adaipeon un emavabopTICOUEVWY UITaTapluV

a va adalpeoeTe TIG umartaplieg plag xpriong,
OUNBOUAEUTEITE TIG £lkOVEG 2-4.

BbArAPCKU

Ba)kHa nHpopmaumsa 3a 6esonacHocT

HPEAVI Ad N3MOA3BATE ypeAa N akCeCcoapuTe KbM HEro,
MPOYETETE BHVMATEAHO Ta3u BaXKHa MH(I)OpMaLLMﬂ ns
3anaseTe 3a Obaella CripasKa. BrAloUeHUTE B KOMMAEKTA
aKCecoapn MOXKe Aa Ca PasAnYHK 3a OTACAHUTE MPOAYKTU.

MpeaynpexaeHue

- [lazeTe baTepumTe TWN KOMYeE
Adneve OT Aelld M XKMBOTHM.
batepumTe TMN KOMYE
NPEACTaBAABAT NMOTEHLMAaAHA
OMaCHOCT OT 3aAaBsHe.

BHumaHue

- VI3noasBanTe TO3M ypea camo
Mo NpeaAHa3HaydeHue, KakTo e
MOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebutens.

- V3noasBanTe ypeaa camo ¢
HaTepum Tun Konue LR41.

- He KoMbuHMpaiTe pasAnyHm
BMAOBE BaTepu MAM HOBM C
M3MoA3BaHN BaTepum.

- He 3apexaainTe 0bUKHOBEHM
baTepun.

- [locTaBeTe baTepumTe C MPasrAHO
OPMEHTVPaHM MOAIOCH G-

- He cBbp3BaiiTE HaKbCO 3axpaHBaLLMTE

M3BOAM Ha DaTepumTe.

Peuukanpane

- TO3V| CMMBOA O3Ha4aBa, 4e I'\pOAyKTbT CbAbp)Ka 6aTepVIl/l
3a eAHOKpaTHa ynoTpeba, KoWTo He MoraT Aa ce
N3XBBPAAT 3a€AHO C OBUKHOBEHUTE BUTOBM oTnaAbUM
(2006/66/EQ) (®ur. 1).
ChepBaiiTe npasuAaTa Ha BallaTa Abp)kaBa 3a Pa3sAEAHO
Cb6MpaHe Ha EAEKTPUYECKN U EAEKTPOHHM NPOAYKTU
n 6aTepW|. HpaBVI/\HOTO VISXBbp/\ﬂHe crnomara 3a
I'IPeAOTBPaTF!BaHE‘ Ha HEeraTMBHMUTE NMOCAEACTBMA 3a
OKOAHAaTa CpeAa U YOBELLKOTO 3ApaBe.

UsBarkpaHe Ha 6aTepum 3a
eAHOKpaTHa ynoTpeba

3a Aa u3BaaMTE BaTepunTe 3a eAHOKpaTHA yrnoTpeba, BIKTe
durypun 2 — 4.

PYCCKMUM

Ba)kHble cBepeHua o 6ezonacHoOCTH
- AonoAHeHMe K 3KCMAyaTaLLMOHHOM
AOKYMEHTaLUK

[Nepea Ha4arOM 3KCMAyaTaumm Npubopa 1 akcecCyapos

K HEMY BHMMATEABHO O3HaKOMBTECH C 3TOM BaXKHOM
MHGOPMALIMEN N COXPAHUTE €8 AAR ABAbHEWILIErO

MCMOAb30BaHWA B Ka4ECTBE CMPaBOYHOro MaTepuana.
Bxoasdlme B KOMMNAEKT aKcecCyapbl MOTyT pa3AM4aTbCA B
3aBUCKMOCTK OT BMAA MPOAYKTa.

MpeaynpexaeHue
XpaHMTe 6aTape|4 TabAETOUHOrO THMa B MecCTe,
HEAOCTYMNMHOM AAA AETEN U AOMALLIHMX MNTOMLIEB.
EaTapeM TabAETOUHOrO THNa MOTyT NPEACTaBAATb
OMacHOCTb YAYLLbA.

BHuMaHme!
VicnoAe3yiTe 3TOT MPMOBOP TOABKO MO Ha3HAYEHMIO, Kak
YKa3aHO B PyKOBOACTBE MOAL30BATEAS.
MuTaHvie NpMBOpa MOXKET OCYLLECTBAATBCS TOABKO OT
6atapeit LR41 TabaeTouHOro THNA.
He ycTaHaBAvBaliTe OAHOBPEMEHHO GaTapen pasHbIX
TUMOB WAV HOBBIE U MCTMIOAL3OBaHHbIE GaTapen.
3anpellaeTcs 3apsKaTb Henepesapshkaemblie baTapeut.
Cobaoaaiite NOAAPHOCTL (+ 1 -) Mpu ycTaHOBKe baTapel.
3anpelaeTcs COEAMHSTb KOHTaKTbl MTaHKs baTapeit
HaKOPOTKO.

VYTuamsaumsa

- DTOT CUMBOA O3HAYAET, YTO AGHHOE YCTPOICTBO COAEPHKUT
AKKYMYAATOPBbI, KOTOPbIE 3aMpeLLEeHO YTUAV3UPOBATb C
0bbl4HbIM BbITOBLIM Mycopom (2006/66/EC) (Puc. 1).
CobAioaaiiTe 3aKOHBI Ballielt CTPaHbl KacaTeAbHO
OTAe/\bHOl;I YTUAM3ALMN SAEKTPUHECKNX U SAEKTPOHHbBIX
YCTPOWICTB 11 akKyMyAATOPOB. [paBuAbHas yTHAn3aLms
MOMOXET MPEAOTBPATUTL HErATUBHOE BOAENCTBIE Ha
OKPY>KaIOLLLYIO CPEAY 1 3A0POBbE YeAOBEKa.

UzBAeueHue OAHOPa30BbIX 3AEMEHTOB
nuTaHuA

,A/\F! MOAYyYEHNA MHCTP)/KLLI/M MO M3BAEYEHMIO OAHOPA30BbIX
SAEMEHTOB MNTaHUA CM. pUC 2-4.

MHUET ¢ noacBeTKOM

batapen TabaeTouroro tvna LR41, 1.5 B

Knacc lll

M3roTosutens: , uannc Korcbiomep AandcTana B.B.",
TycceHamenen 4, 9206 AA, ApaxTteH, Huaepaarapl
MmnopTep Ha TeppuTopuio Poccumn 1 TamoxenHoro Coio3a:
OO0, DUAMIMCY, Poccurickas Oeaepaums, 123022 r.
Mocksa, yAr. Ceprest Makeesa, A.13, Tea. +7 495 961-1111
CaenaHo 8 Kutae

AR BBITOBbIX Hy>KA,

YCAOBUSA XpaHeHKs, SKCMAyaTaLmm

TemnepaTypa 0°C-+50°C
OTHOCUTEABHAA BAOXKHOCTb 20 % -95 %
ATMOChepHOE AaBAEHWE 85 - 109 kPa

L/?') VNakoBOUHbIE MaTepyaAbl, U3rOTOBAEHHbIE He 13
MAACTMACChl, COAEPXKAT Oymary 1 KapToH.

N

{4y VYnakosouHble MaTepyanbl 13 MAACTMACCh! COAEPXHAT

LOPE MOAM3TUAEH HU3KoM NAoTHocTH (LDPE), ecan He
yKasaHo 1Hoe.

YKPAIHCbKA

BaxxkauBa iHpopMaLLis 3 TeXHIKK
6e3neKkn

[NepLu Hi>k BUKOPWUCTOBYBATW MPUCTPIN | OO MPUAAAASA,
YBaXHO MpouMTaliTe Liel BYKAET i3 BaXXAVBOIO iHGOpMaLLiEID
Ta 30epiraiiTe MOro AAS AOBIAKM B MOAAABLLOMY. KOMMAEKTM
NPYASAAA MOXYTb BIAPISHATUCA AAA PI3HUX NPUCTPOIB.

O6eperkHo
TpumariTe 6aTapei TaBAETKOBOro TUry MOAAAI BIA AlTEN
| TBAPUWH, OCKIABKI BOHW MOXYTb CTAaHOBUTY MNOTEHLLINHY
3arpo3y 3aAyxu.

VYBara
BrikopucToBy#TE Lielt MPUCTPIlt AWLLE 3a NMPU3HAYEHHSM,
AK OMMCaHO B MOCIOHIMKY KOPUCTYyBaYa.
BrKOpUCTOBYTE AAS KMBACGHHA NPUCTPOIO Aville BaTapel
TabaeTkoBoro Ty LR41.
He BMKOPUCTOBYITE OAHOMACHO Pi3Hi TUNK GaTapeit abo
CTapi 1 HoBi baTapei,
He nepesapsiaxkante opHopasosi baTtapel.
BcTasasiiTe HoBi BaTapei B MpaBUABHOMY HampPSMKY:
BIAMOBIAHO AO MO3HAYOK + i —.
YHUWKaTe KOPOTKOrO 3aMUKaHHSA KOHTaKTiB bGaTapei.

YTuAizauisa

- Lleit cmBOA 03Havae, WO AaHWi BUPIG MiCTUTbL BaTapel,
AKI HE MIAAATIOTb YTWAI3aUIT 3i 3BMYaiHMMK NOBYTOBUMM
Biaxoaamu (2006/66/EC) (Man. 1).
AOTPUMYITECS MPaBUA PO3AIAEHOTO 360Dy EAEKTPUUHMX
i eAEKTPOHHVIX MPUCTPOIB Ta baTapelt y Bawwii kpaiHi.
HaaerxkHa yTuAizaLis AOMoMorKe 3anobirti HeraTUBHOMY
BMAVBY Ha HaBKOAVILLIHE CEPEAOBMLLE Ta 3AOPOB'A AIOAECH.

BuiimaHHA opHOpa3oBux 6aTapei
AK BUMHATY OAHOPa30Bi 6aTapei, AVB. Ha pUCyHKax 2—4.

MaHbI3AbI KayincizAik aknapartbl -
KocbiMLua naraaAaHy KyxKaTTamMachiH
KyYPbIAFBIHBI XOHE OHbIH, akceccyapAapbiH KoAAaHOAC BypbiH
OCbl MaHbI3AbI aKMapaTTbl MYKUAT OKbIM LWbIFbLIM, OHbl
KeAELEeKTe Kapay \(IJ.IiH cakTan KovbiHbI3. KamMTamacsi3 eTiAreH
aKcecCyapAap Sp TYPAI OHIMAEP YLLiH e3retue 6OAYbl MYMKIH.

Ab6aiAaHbI3
Tyime 6aTapesrapbit 6ananap xoHe yit xaHyapAapbl
KOAbBI ETNENTIH OpbIHAA CakTaHbI3. Tyime baTapesAapsl
TYHLWBIFBIM KaAY KayrliH TYABIPYbI MyMKIH.

Ab6aiiraHbI3

BYA KyPbIAFbIHBI TEK MariAaAaHyLLIbl HYCKaYAbIFbIHAR
KOPCETIAreH apHaibl MakcaTTa KOAAAHbIHbI3.

KypbiaFbiHbl Tek LR4 1 Tyiime GaTapesAapbiMeH iCTeTiHi3.
Op TYPAI baTapesiAap TYPAEPIH HEMECE ecKi xoHe xaHa
6aTapesrapAbl apaAacTbipMaHbI3.

KaitTa 3apsaTaAMaiiThiH 6aTapesnapAbl 3apsATaMaHbi3.

+ >He - NOAIOCTI »aHa 6aTapesiAapAbl OH GaFbITTa CanblHbI3.
BaTapesAapabiH KyaT 6epeTiH TepMUHAAAAPbIHbIH KbiCka
TYMbIKTaAYbIH 6OAABIPMaHBI3.

el-u.ey
ByA GeAri ocbl 6HIMAE KYHAEAIKTI Yi1 KOKbICTapbiMeH Gipre
TacTayra 6OAMaNTbIH 6aTapesiaap 6ap ekeHiH BiAAIPeAl
(2006/66/EC) (cypeT I).
DAEKTPOHABIK XoHE SAEKTP OHIMAEPI MeH GaTapesAapAbl
6oAeK XumHay BOVIbIHLLIA XKEPTIAIKTI epexeAepAl
OpblHAAHBI3. AYpbIC TacTay KOpLUaFaH OpTaFa oHe aAam
AEHCayAbIFbiHA KepPi 9CepiH TUri30eyre KOMeKTeCeA|.

Bip)KOAI-'bI 6a'rapem\apAb| AAbIN TacTay
BipxxoAfbl 6aTapesiaapabl any YLiH 2-4 cypeTTepiH KapaHbi3.

YKeHin nuHUeT

LR41 Tyime 6aTapesrapbiMeH icTeTiHi3, 1.5 B

Ill- knacc

OSnaipywi: “®@uannc KoHcbiomep Aariderana b.B.",
Tycceravienen 4, 9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHab!

Peceit xare KeaeHaik Oaak TeppuTOpPHACHIHA MMMOPTTaYLb:
L POUANTIC XKLLIK, Peceit ®eaepaumsicsl, 123022 Mackey
kanacsl, Cepreit Makees ketueci, |3-yi, Tea. +7 495 961-1111
KbiTaitaa xacasraH

TYPMBICTBIK KOKETTIAIKTEPre apHaAFaH

CakTay wapTTapbl, NainAaAaHy

TemnepaTypa 0°C-+50°C
CanbICTbIPMaAb! bIAFAAABIABIK 20 % -95 %
ATMOCHEPANBIK KbIChIM 85 - 109 kPa

™ [NAacTvk emec Byma MaTepraraapbiHAA KaFas
Pap  Hemece kapTOH 6ap.

/4\' [MaacTvk 6yma MaTepuassapbiHaa LDPE 6ap,
Lose Dackalla kepceTiAMereH xaFaaiaa.
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